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POROZUMIENIE 

W SPRAWIE PLANU POŁĄCZENIA 

AGREEMENT 

ON THE MERGER PLAN 

Niniejsze porozumienie w sprawie planu 

połączenia („Porozumienie”) zostało zawarte 

w dniu 29 grudnia 2025 r. pomiędzy: 

This agreement on the merger plan 

(“Agreement”) was concluded on 29 

December 2025 by and between: 

Nextbike Polska spółka akcyjna z siedzibą 

w Warszawie, adres: ul. Przasnyska 6B, 01-756 

Warszawa, wpisaną do rejestru 

przedsiębiorców Krajowego Rejestru Sądowego 

prowadzonego przez Sąd Rejonowy dla m. st. 

Warszawy w Warszawie, XIV Wydział 

Gospodarczy Krajowego Rejestru Sądowego 

pod numerem KRS 0000646950, NIP: 

8951981007, kapitał zakładowy: 641.988,80 zł 

– w pełni wpłacony („NB PL” lub „Spółka 

Przejmująca”);  

Nextbike Polska spółka akcyjna with its 

registered office in Warsaw, address:  

ul. Przasnyska 6B, 01-756 Warsaw, entered in 

the register of entrepreneurs of the National 

Court Register maintained by the District Court 

for the Capital City of Warsaw in Warsaw, 14th 

Commercial Division of the National Court 

Register under number KRS 0000646950, NIP: 

8951981007, share capital: PLN 641,988.80 – 

fully paid up (“NB PL” or “Acquiring 

Company”);  

a and 

NB Serwis spółka z ograniczoną 

odpowiedzialnością z siedzibą w Warszawie, 

adres: ul. Przasnyska 6B, 01-756 Warszawa, 

wpisaną do rejestru przedsiębiorców Krajowego 

Rejestru Sądowego prowadzonego przez Sąd 

Rejonowy dla m. st. Warszawy w Warszawie, 

XIV Wydział Gospodarczy Krajowego Rejestru 

Sądowego pod numerem KRS 0000600242, 

NIP: 5252647695, kapitał zakładowy:  

5.000,00 zł („NB Serwis”); 

NB Serwis spółka z ograniczoną 

odpowiedzialnością with its registered office 

in Warsaw, address: ul. Przasnyska 6B, 01-756 

Warsaw, entered in the register of 

entrepreneurs of the National Court Register 

maintained by the District Court for the Capital 

City of Warsaw in Warsaw, 14th Commercial 

Division of the National Court Register under 

number KRS 0000600242, NIP: 5252647695, 

share capital: PLN 5,000.00 (“NB Serwis”); 

a and 

NB Serwis II spółka z ograniczoną 

odpowiedzialnością z siedzibą w Warszawie, 

adres: ul. Przasnyska 6B, 01-756 Warszawa, 

wpisaną do rejestru przedsiębiorców Krajowego 

Rejestru Sądowego prowadzonego przez Sąd 

Rejonowy dla m. st. Warszawy w Warszawie, 

XIV Wydział Gospodarczy Krajowego Rejestru 

Sądowego pod numerem KRS 0000604233, 

NIP: 5252648967, kapitał zakładowy:  

5.000,00 zł („NB Serwis II”). 

NB Serwis II spółka z ograniczoną 

odpowiedzialnością with its registered office 

in Warsaw, address: ul. Przasnyska 6B, 01-756 

Warsaw, entered in the register of 

entrepreneurs of the National Court Register 

maintained by the District Court for the Capital 

City of Warsaw in Warsaw, 14th Commercial 

Division of the National Court Register under 

number KRS 0000604233, NIP: 5252648967, 

share capital: PLN 5,000.00 (“NB Serwis II”). 

a and 

NB Poznań spółka z ograniczoną 

odpowiedzialnością z siedzibą w Warszawie, 

adres: ul. Przasnyska 6B, 01-756 Warszawa, 

NB Poznań spółka z ograniczoną 

odpowiedzialnością with its registered office 

in Warsaw, address: ul. Przasnyska 6B, 01-756 
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wpisaną do rejestru przedsiębiorców Krajowego 

Rejestru Sądowego prowadzonego przez Sąd 

Rejonowy dla m. st. Warszawy w Warszawie, 

XIV Wydział Gospodarczy Krajowego Rejestru 

Sądowego pod numerem KRS 0000748392, 

NIP: 5252763013, kapitał zakładowy:  

5.000,00 zł („NB Poznań”); 

Warsaw, entered in the register of 

entrepreneurs of the National Court Register 

maintained by the District Court for the Capital 

City of Warsaw in Warsaw, 14th Commercial 

Division of the National Court Register under 

number KRS 0000748392, NIP: 5252763013, 

share capital: PLN 5,000.00 (“NB Poznań”); 

a and 

WAWA Bike spółka z ograniczoną 

odpowiedzialnością z siedzibą w Warszawie, 

adres: ul. Przasnyska 6B, 01-756 Warszawa, 

wpisaną do rejestru przedsiębiorców Krajowego 

Rejestru Sądowego prowadzonego przez Sąd 

Rejonowy dla m. st. Warszawy w Warszawie, 

XIV Wydział Gospodarczy Krajowego Rejestru 

Sądowego pod numerem KRS 0000609013, 

NIP: 5252652377, kapitał zakładowy:  

5.000,00 zł („WAWA Bike”). 

 

WAWA Bike spółka z ograniczoną 

odpowiedzialnością with its registered office 

in Warsaw, address: ul. Przasnyska 6B, 01-756 

Warsaw, entered in the register of 

entrepreneurs of the National Court Register 

maintained by the District Court for the Capital 

City of Warsaw in Warsaw, 14th Commercial 

Division of the National Court Register under 

number KRS 0000609013, NIP: 5252652377, 

share capital: PLN 5,000.00 (“WAWA Bike”). 

NB Serwis, NB Serwis II, NB Poznań oraz 

WAWA Bike będą zwane dalej łącznie 

„Spółkami Przejmowanymi”. 

NB Serwis, NB Serwis II, NB Poznań and WAWA 

Bike will be hereinafter jointly referred to as the 

“Acquired Companies”. 

Spółka Przejmująca oraz Spółki Przejmowane 

będą zwane dalej łącznie „Łączącymi się 

Spółkami”. 

The Acquiring Company and the Acquired 

Companies will be hereinafter jointly referred 

to as the “Merging Companies”. 

PREAMBUŁA PREAMBLE 

Zważywszy, że Łączące się Spółki porozumiały 

się co do warunków planowanego połączenia 

NB PL (jako spółki przejmującej) z NB Serwis, 

NB Serwis II, NB Poznań oraz WAWA Bike (jako 

spółkami przejmowanymi), Łączące się Spółki 

postanawiają, co następuje: 

Whereas the Merging Companies have agreed 

on the terms and conditions of the intended 

merger of NB PL (as the acquiring company) 

with NB Serwis, NB Serwis II, NB Poznań, 

WAWA Bike (as the acquired companies), the 

Merging Companies agree as follows: 

§1 §1 

Łączące się Spółki niniejszym postanawiają, że 

połączenie NB PL, NB Serwis, NB Serwis II, NB 

Poznań, WAWA Bike zostanie przeprowadzone 

na podstawie art. 492 § 1 pkt 1 Kodeksu spółek 

handlowych przez jednoczesne przeniesienie 

całego majątku NB Serwis, NB Serwis II, NB 

Poznań, WAWA Bike na NB PL – łączenie się 

przez przejęcie.  

The Merging Companies hereby agree that the 

merger of NB PL, NB Serwis, NB Serwis II, NB 

Poznań, WAWA Bike will be carried out 

pursuant to Article 492.1(1) of the Polish 

Commercial Companies Code by simultaneous 

transfer of all assets and liabilities of NB 

Serwis, NB Serwis II, NB Poznań, WAWA Bike 

to NB PL – merger by acquisition. 
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§2 §2 

Wszelkie powiadomienia i oświadczenia 

związane z wykonaniem niniejszego 

Porozumienia będą dokonywane w formie 

elektronicznej. 

Any and all notifications and representations 

related to the performance of this Agreement 

will be made electronically. 

§3 §3 

Wszelkie zmiany niniejszego Porozumienia 

wymagają formy pisemnej pod rygorem 

nieważności. 

Any amendments to this Agreement will be 

made in writing under the pain of nullity and 

invalidity. 

§4 §4 

Załącznik do niniejszego Porozumienia stanowi 

jego integralną część. 

The attachment to this Agreement constitutes 

an integral part hereof. 

§5 §5 

Niniejsze Porozumienie zostało sporządzone 

w pięciu dwujęzycznych (polsko-angielskich) 

egzemplarzach, po jednym egzemplarzu dla 

każdej z Łączących się Spółek. 

This Agreement has been drawn up in five 

bilingual (Polish-English) counterparts, one 

counterpart for each of the Merging 

Companies. 

Załącznik do Porozumienia: 

1) Plan Połączenia wraz z załącznikami. 

Attachment to the Agreement: 

1) Merger Plan with attachments. 

 

[podpisy na kolejnej stronie / signature page follows] 
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W imieniu / On behalf of  

Nextbike Polska spółka akcyjna  

 

 

_________________________ 

Tomasz Wacław Wojtkiewicz 

Prezes Zarządu /  

President of the Management Board 

 

_________________________ 

Konrad Szymon Kowalczuk 

Członek Zarządu /  

Member of the Management Board  

 

W imieniu / On behalf of  

NB Serwis spółka z ograniczoną odpowiedzialnością  

 

 

_________________________ 

Tomasz Wacław Wojtkiewicz 

Prezes Zarządu / 

President of the Management Board  

 

_________________________ 

Konrad Szymon Kowalczuk 

Członek Zarządu /  

Member of the Management Board  

 

 

W imieniu / On behalf of  

NB Serwis II spółka z ograniczoną odpowiedzialnością  

 

 

_________________________ 

Tomasz Wacław Wojtkiewicz 

Prezes Zarządu / 

President of the Management Board 

 

 

_________________________ 

Konrad Szymon Kowalczuk 

Członek Zarządu /  

Member of the Management Board 

 

W imieniu / On behalf of  

NB Poznań spółka z ograniczoną odpowiedzialnością  

 

 

_________________________ 

Tomasz Wacław Wojtkiewicz 

Prezes Zarządu / 

President of the Management Board 

 

 

_________________________ 

Konrad Szymon Kowalczuk 

Członek Zarządu /  

Member of the Management Board 

  

 

W imieniu / On behalf of  

WAWA Bike spółka z ograniczoną odpowiedzialnością  

 

 

_________________________ 

Tomasz Wacław Wojtkiewicz 

Prezes Zarządu / 

President of the Management Board 

 

 

_________________________ 

Konrad Szymon Kowalczuk 

Członek Zarządu /  

Member of the Management Board 
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PLAN POŁĄCZENIA MERGER PLAN 

Niniejszy plan połączenia („Plan Połączenia”) 

został uzgodniony i wspólnie sporządzony 

zgodnie z art. 498 i 499 Kodeksu spółek 

handlowych („KSH”) w dniu 29 grudnia 2025 r. 

pomiędzy Nextbike Polska S.A. z siedzibą  

w Warszawie, NB Serwis sp. z o.o.  

z siedzibą w Warszawie, NB Serwis II sp. z o.o. 

z siedzibą w Warszawie, NB Poznań sp. z o.o.  

z siedzibą w Warszawie oraz WAWA Bike sp.  

z o.o. z siedzibą w Warszawie. 

This merger plan (“Merger Plan”) was agreed 

and jointly drawn up pursuant to Articles 498 

and 499 of the Polish Commercial Companies 

Code (“CCC”) on 29 December 2025 by and 

between Nextbike Polska S.A. with its 

registered office in Warsaw, NB Serwis sp.  

z o.o. with its registered office in Warsaw, NB 

Serwis II sp. z o.o. with its registered office in 

Warsaw, NB Poznań sp. z o.o. with its 

registered office in Warsaw and WAWA Bike sp. 

z o.o. with its registered office in Warsaw. 

1. Forma prawna, firma i siedziba każdej 

z łączących się spółek, sposób łączenia 

1. Legal form, business name and 

registered office of each of the 

merging companies, method of the 

merger 

Spółką przejmującą jest Nextbike Polska 

spółka akcyjna z siedzibą w Warszawie, 

adres: ul. Przasnyska 6B, 01-756 Warszawa, 

wpisana do rejestru przedsiębiorców Krajowego 

Rejestru Sądowego prowadzonego przez Sąd 

Rejonowy dla m. st. Warszawy w Warszawie, 

XIV Wydział Gospodarczy Krajowego Rejestru 

Sądowego pod numerem KRS 0000646950, 

NIP: 8951981007, kapitał zakładowy: 

641.988,80 zł – w pełni wpłacony („NB PL” lub 

„Spółka Przejmująca”). 

The acquiring company is Nextbike Polska 

spółka akcyjna with its registered office in 

Warsaw, address: ul. Przasnyska 6B, 01-756 

Warsaw, entered in the register of 

entrepreneurs of the National Court Register 

maintained by the District Court for the Capital 

City of Warsaw in Warsaw, 14th Commercial 

Division of the National Court Register under 

number KRS 0000646950, NIP: 8951981007, 

share capital: PLN 641,988.80 – fully paid up 

(“NB PL” or “Acquiring Company”). 

Spółkami przejmowanymi są: The acquired companies are: 

1) NB Serwis spółka z ograniczoną 

odpowiedzialnością z siedzibą  

w Warszawie, adres: ul. Przasnyska 6B, 

01-756 Warszawa, wpisana do rejestru 

przedsiębiorców Krajowego Rejestru 

Sądowego prowadzonego przez Sąd 

Rejonowy dla m. st. Warszawy w 

Warszawie, XIV Wydział Gospodarczy 

Krajowego Rejestru Sądowego pod 

numerem KRS 0000600242, NIP: 

5252647695, kapitał zakładowy:  

5.000,00 zł („NB Serwis”); 

 

1) NB Serwis spółka z ograniczoną 

odpowiedzialnością with its registered 

office in Warsaw, address: ul. Przasnyska 

6B, 01-756 Warsaw, entered in the 

register of entrepreneurs of the National 

Court Register maintained by the District 

Court for the Capital City of Warsaw in 

Warsaw, 14th Commercial Division of the 

National Court Register under number KRS 

0000600242, NIP: 5252647695, share 

capital: PLN 5,000.00 (“NB Serwis”); 

2) NB Serwis II spółka z ograniczoną 

odpowiedzialnością z siedzibą  

w Warszawie, adres: ul. Przasnyska 6B, 

2) NB Serwis II spółka z ograniczoną 

odpowiedzialnością with its registered 

office in Warsaw, address: ul. Przasnyska 
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01-756 Warszawa, wpisana do rejestru 

przedsiębiorców Krajowego Rejestru 

Sądowego prowadzonego przez Sąd 

Rejonowy dla m. st. Warszawy w 

Warszawie, XIV Wydział Gospodarczy 

Krajowego Rejestru Sądowego pod 

numerem KRS 0000604233, NIP: 

5252648967, kapitał zakładowy:  

5.000,00 zł („NB Serwis II”); 

 

6B, 01-756 Warsaw, entered in the 

register of entrepreneurs of the National 

Court Register maintained by the District 

Court for the Capital City of Warsaw in 

Warsaw, 14th Commercial Division of the 

National Court Register under number KRS 

0000604233, NIP: 5252648967, share 

capital: PLN 5,000.00 (“NB Serwis II”); 

3) NB Poznań spółka z ograniczoną 

odpowiedzialnością z siedzibą  

w Warszawie, adres: ul. Przasnyska 6B, 

01-756 Warszawa, wpisana do rejestru 

przedsiębiorców Krajowego Rejestru 

Sądowego prowadzonego przez Sąd 

Rejonowy dla m. st. Warszawy w 

Warszawie, XIV Wydział Gospodarczy 

Krajowego Rejestru Sądowego pod 

numerem KRS 0000748392, NIP: 

5252763013, kapitał zakładowy:  

5.000,00 zł („NB Poznań”); 

3) NB Poznań spółka z ograniczoną 

odpowiedzialnością with its registered 

office in Warsaw, address: ul. Przasnyska 

6B, 01-756 Warsaw, entered in the 

register of entrepreneurs of the National 

Court Register maintained by the District 

Court for the Capital City of Warsaw in 

Warsaw, 14th Commercial Division of the 

National Court Register under number KRS 

0000748392, NIP: 5252763013, share 

capital: PLN 5,000.00 (“NB Poznań”); 

oraz and 

4) WAWA Bike spółka z ograniczoną 

odpowiedzialnością z siedzibą  

w Warszawie, adres: ul. Przasnyska 6B, 

01-756 Warszawa, wpisana do rejestru 

przedsiębiorców Krajowego Rejestru 

Sądowego prowadzonego przez Sąd 

Rejonowy dla m. st. Warszawy w 

Warszawie, XIV Wydział Gospodarczy 

Krajowego Rejestru Sądowego pod 

numerem KRS 0000609013, NIP: 

5252652377, kapitał zakładowy:  

5.000,00 zł („WAWA Bike”). 

 

4) WAWA Bike spółka z ograniczoną 

odpowiedzialnością with its registered 

office in Warsaw, address: ul. Przasnyska 

6B, 01-756 Warsaw, entered in the 

register of entrepreneurs of the National 

Court Register maintained by the District 

Court for the Capital City of Warsaw in 

Warsaw, 14th Commercial Division of the 

National Court Register under number KRS 

0000609013, NIP: 5252652377, share 

capital: PLN 5,000.00 (“WAWA Bike”). 

NB Serwis, NB Serwis II, NB Poznań oraz WAWA 

Bike będą zwane dalej łącznie „Spółkami 

Przejmowanymi”. 

NB Serwis, NB Serwis II, NB Poznań and WAWA 

Bike will be hereinafter jointly referred to as the 

“Acquired Companies”. 

Spółka Przejmująca oraz Spółki Przejmowane 

będą zwane dalej łącznie „Łączącymi się 

Spółkami”. 

The Acquiring Company and the Acquired 

Companies will be hereinafter jointly referred 

to as the “Merging Companies”. 

Połączenia Łączących się Spółek zostaną 

przeprowadzone na podstawie art. 492 § 1 

The mergers of the Merging Companies will be 

carried out pursuant to Article 492.1(1) of the 

CCC (merger by acquisition) by simultaneous:  
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pkt 1 KSH (łączenie się przez przejęcie) przez 

jednoczesne:. 

1) przeniesienie całego majątku NB Serwis na 

NB PL („Połączenie 1”); 

1) transfer of all assets and liabilities of NB 

Serwis to NB PL (“Merger 1”); 

2) przeniesienie całego majątku NB Serwis II 

na NB PL („Połączenie 2”); 

2) transfer of all assets and liabilities of NB 

Serwis II to NB PL (“Merger 2”); 

3) przeniesienie całego majątku NB Poznań na 

NB PL („Połączenie 3”); 

3) transfer of all assets and liabilities of NB 

Poznań to NB PL (“Merger 3”); 

4) przeniesienie całego majątku WAWA Bike 

na NB PL („Połączenie 4”). 

4) transfer of all assets and liabilities of WAWA 

Bike to NB PL (“Merger 4”). 

Połączenie 1, Połączenie 2, Połączenie 3  

i Połączenie 4 będą dalej zwane osobno jako 

„Połączenie” oraz łącznie jako „Połączenia”. 

Merger 1, Merger 2, Merger 3 and Merger 4 will 

be hereinafter separately referred to as the 

“Merger” and jointly as the “Mergers”. 

2. Stosunek wymiany udziałów spółek 

przejmowanych na akcje spółki 

przejmującej i wysokość 

ewentualnych dopłat pieniężnych 

2. The exchange ratio of shares in the 

acquired companies to shares in the 

acquiring company and amount of 

additional payments 

Jedynym wspólnikiem każdej ze Spółek 

Przejmowanych jest NB PL, która posiada 

100% udziałów w ich kapitale zakładowym.  

The sole shareholder of each of the Acquired 

Companies is NB PL which holds 100% of 

shares in their share capital. 

Mając na uwadze powyższe, zgodnie z art. 514 

§ 1 KSH NB PL nie może objąć akcji własnych 

za udziały, które posiada w każdej ze Spółek 

Przejmowanych, wobec czego Połączenia 

zostaną przeprowadzone bez podwyższenia 

kapitału zakładowego NB PL  

i przyznania NB PL akcji w zamian za udziały  

w Spółkach Przejmowanych. 

Given the above, in accordance with 

Article 514.1 of the CCC NB PL may not acquire 

its own stocks in exchange for the shares it 

holds in each of the Acquired Companies, 

therefore, Mergers will be carried out without 

increasing the share capital of NB PL and 

awarding stocks to NB PL in exchange for 

shares in Acquired Companies 

Tym samym zgodnie z art. 516 § 6 KSH nie 

określa się wymiany udziałów każdej ze Spółek 

Przejmowanych na akcje NB PL oraz dopłat 

pieniężnych, o których mowa w art. 499 § 1 pkt 

2 KSH.  

Accordingly, pursuant to Article 516(6) of the 

CCC, the exchange ratio of each of the Acquired 

Companies shares for NB PL’s stocks and the 

additional payments in cash referred to in 

Article 499.1(2) of CCC are not determined. 

3. Zasady dotyczące przyznania akcji  

w spółce przejmującej 

3. Terms and conditions for the awarding 

of shares in the acquiring company 

Jak wskazano w pkt 2 powyżej, Połączenia 

zostaną przeprowadzone bez podwyższenia 

kapitału zakładowego Spółki Przejmującej  

i przyznania Spółce Przejmującej akcji  

w zamian za udziały w każdej ze Spółek 

Przejmowanych. 

As indicated in point 2 above, the Mergers will 

be carried out without increasing the share 

capital of the Acquiring Company and awarding 

shares to the Acquiring Company in exchange 

for shares in each of the Acquired Companies. 
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Tym samym zgodnie z art. 516 § 6 KSH nie 

określa się zasad dotyczących przyznania akcji 

w Spółce Przejmującej. 

Therefore, pursuant to Article 516.6 of CCC the 

terms and conditions for awarding of shares in 

the Acquiring Company are not determined. 

 

4. Dzień, od którego nowe akcje 

uprawniają do uczestnictwa w zysku 

spółki przejmującej 

4. Date from which new shares entitle to 

participate in the profits of the 

acquiring company 

Jak wskazano w pkt 2 powyżej, Połączenia 

zostaną przeprowadzone bez podwyższenia 

kapitału zakładowego Spółki Przejmującej  

i przyznania Spółce Przejmującej akcji  

w zamian za udziały w każdej ze Spółek 

Przejmowanych. 

Tym samym zgodnie z art. 516 § 6 KSH nie 

określa się dnia, od którego nowe akcje 

uprawniają do uczestnictwa w zysku Spółki 

Przejmującej. 

As indicated in point 2 above, the Mergers will 

be carried out without increasing the share 

capital of the Acquiring Company and awarding 

shares to the Acquiring Company in exchange 

for shares in each of the Acquired Companies. 

Therefore, pursuant to Article 516.6 of CCC the 

date from which the new shares entitle to 

participate in the profit of the Acquiring 

Company is not determined. 

5. Prawa przyznane przez spółkę 

przejmującą wspólnikom oraz osobom 

szczególnie uprawnionym w spółkach 

przejmowanych 

5. Rights conferred by the acquiring 

company to the shareholders or 

persons having special rights in the 

acquired companies 

Spółce Przejmującej jako jedynemu 

wspólnikowi każdej ze Spółek Przejmowanych 

w ramach Połączeń nie zostaną przyznane 

żadne prawa. 

As a result of the Mergers no rights will be 

granted to the Acquiring Company as the sole 

shareholder of each of the Acquired Companies. 

W żadnej ze Spółek Przejmowanych nie ma 

osób szczególnie uprawnionych. 

There are no persons having special rights in 

each of the Acquired Companies. 

6. Szczególne korzyści dla członków 

organów łączących się spółek, a także 

innych osób uczestniczących 

w połączeniu 

6. Special benefits to members of the 

bodies of the merging companies and 

other persons participating in the 

merger 

W związku z Połączeniami nie zostaną 

przyznane żadne szczególne korzyści dla 

członków organów Łączących się Spółek ani dla 

innych osób uczestniczących w Połączeniach. 

In connection with the Mergers, no special 

benefits will be granted to members of the 

corporate bodies of the Merging Companies or 

other persons participating in the Mergers. 

7. Brak zmiany umowy spółki Spółki 

Przejmującej 

7. No amendments to the articles of 

association of the Acquiring Company  

W związku z Połączeniami nie dojdzie do 

zmiany umowy spółki Spółki Przejmującej. 

In connection with the Mergers there will be no 

amendments to the articles of association of the 

Acquiring Company. 
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8. Brak obowiązku zgłoszenia 

koncentracji 

8. No obligation to notify a concentration 

Zgodnie z art. 14 pkt 5 ustawy z dnia 16 lutego 

2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentów, 

zamiar każdego Połączenia i związane z tym 

przeniesienie majątku NB Serwis, NB Serwis II, 

NB Poznań, WAWA Bike na NB PL nie podlega 

obowiązkowi zgłoszenia Prezesowi Urzędu 

Ochrony Konkurencji i Konsumentów, ponieważ 

Łączące się Spółki należą do tej samej grupy 

kapitałowej. 

Pursuant to Article 14(5) of the Polish Act on 

Competition and Consumer Protection of 

16 February 2007, the intention of each Merger 

and the related transfer of NB Serwis’, NB 

Serwis II’s, NB Poznań’s, WAWA Bike’s to NB PL 

is not subject to obligatory notification to the 

President of the Office of Competition and 

Consumer since the Merging Companies belong 

to the same capital group. 

9. Brak obowiązku poddania Planu 

Połączenia badaniu przez biegłego  

9. No obligation to submit the Merger 

Plan for review by an expert 

Jak wskazano w pkt 2 powyżej NB PL jest 

jedynym wspólnikiem każdej ze Spółek 

Przejmowanych. Wobec tego, zgodnie z art. 

516 § 5 w zw. z art. 516 § 6 KSH, do żadnego 

Połączenia nie stosuje się m.in. przepisów art. 

502 i 503 KSH.  

As indicated in point 2 above, NB PL is the sole 

shareholder of each of the Acquired Companies. 

Therefore, pursuant to Article 516 § 5 in 

conjunction with Article 516 § 6 of CCC, the 

provisions of Articles 502 and 503 of CCC, 

among others, do not apply to any Merger. 

 

Załączniki: Attachments: 

1. Projekt uchwały Nadzwyczajnego Walnego 

Zgromadzenia NB PL o Połączeniu; 

1. Draft resolution of the Extraordinary 

General Meeting of NB PL on the Merger; 

2. Projekt uchwały Nadzwyczajnego 

Zgromadzenia Wspólników NB Serwis  

o Połączeniu; 

2. Draft resolution of the Extraordinary 

Shareholders’ Meeting of NB Serwis on the 

Merger; 

3. Projekt uchwały Nadzwyczajnego 

Zgromadzenia Wspólników NB Serwis II  

o Połączeniu; 

3. Draft resolution of the Extraordinary 

Shareholders’ Meeting of NB Serwis II on 

the Merger; 

4. Projekt uchwały Nadzwyczajnego 

Zgromadzenia Wspólników NB Poznań  

o Połączeniu; 

4. Draft resolution of the Extraordinary 

Shareholders’ Meeting of NB Poznań on the 

Merger; 

5. Projekt uchwały Nadzwyczajnego 

Zgromadzenia Wspólników WAWA Bike  

o Połączeniu; 

5. Draft resolution of the Extraordinary 

Shareholders’ Meeting of WAWA Bike on 

the Merger; 

6. Ustalenie wartości majątku NB Serwis na 

dzień 30 listopada 2025 r.; 

6. Determination of the value of NB Serwis’ 

assets and liabilities as at 30 November 

2025; 

7. Ustalenie wartości majątku NB Serwis II na 

dzień 30 listopada 2025 r.; 

7. Determination of the value of NB Serwis 

II’s assets and liabilities as at 30 November 

2025; 
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8. Ustalenie wartości majątku NB Poznań na 

dzień 30 listopada 2025 r.; 

8. Determination of the value of NB Poznań’s 

assets and liabilities as at 30 November 

2025; 

9. Ustalenie wartości majątku WAWA Bike na 

dzień 30 listopada 2025 r.; 

9. Determination of the value of WAWA Bike’s 

assets and liabilities as at 30 November 

2025; 

10. Oświadczenie zawierające informację 

o stanie księgowym NB PL na dzień 30 

listopada 2025 r. sporządzoną dla celów 

Połączenia; 

10. Statement including information on NB PL’s 

financial standing as at 30 November 2025 

drawn up for the Merger purposes; 

11. Oświadczenie zawierające informację 

o stanie księgowym NB Serwis na dzień 30 

listopada 2025 r. sporządzoną dla celów 

Połączenia; 

11. Statement including information on NB 

Serwis’ financial standing as at 30 

November 2025 drawn up for the Merger 

purposes; 

12. Oświadczenie zawierające informację 

o stanie księgowym NB Serwis II na dzień 

30 listopada 2025 r. sporządzoną dla celów 

Połączenia; 

12. Statement including information on NB 

Serwis II’s financial standing as at 30 

November 2025 drawn up for the Merger 

purposes; 

13. Oświadczenie zawierające informację 

o stanie księgowym NB Poznań na dzień 30 

listopada 2025 r. sporządzoną dla celów 

Połączenia; 

13. Statement including information on NB 

Poznań’s financial standing as at 30 

November 2025 drawn up for the Merger 

purposes; 

14. Oświadczenie zawierające informację 

o stanie księgowym WAWA Bike na dzień  

30 listopada 2025 r. sporządzoną dla celów 

Połączenia; 

14. Statement including information on WAWA 

Bike’s financial standing as at 30 November 

2025 drawn up for the Merger purposes; 

15. Bilans NB PL, jako spółki przejmującej, 

sporządzony na dzień 30 listopada 2025 r.; 

15. Balance sheet of NB PL, as the acquiring 

company, drawn up as at 30 November 

2025; 

16. Bilans NB Serwis, jako spółki 

przejmowanej, sporządzony na dzień 

30 listopada 2025 r.; 

16. Balance sheet of NB Serwis, as the 

acquired company, drawn up as at 30 

November 2025; 

17. Bilans NB Serwis II, jako spółki 

przejmowanej, sporządzony na dzień 

30 listopada 2025 r.; 

17. Balance sheet of NB Serwis II, as the 

acquired company, drawn up as at 30 

November 2025; 

18. Bilans NB Poznań, jako spółki 

przejmowanej, sporządzony na dzień 

30 listopada 2025 r.; 

18. Balance sheet of NB Poznań, as the 

acquired company, drawn up as at 30 

November 2025; 

19. Bilans WAWA Bike, jako spółki 

przejmowanej, sporządzony na dzień 

30 listopada 2025 r. 

19. Balance sheet of WAWA Bike, as the 

acquired company, drawn up as at 30 

November 2025; 

[podpisy na kolejnej stronie / signature page follows] 
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W imieniu / On behalf of  

Nextbike Polska spółka akcyjna  

 

 

_________________________ 

Tomasz Wacław Wojtkiewicz 

Prezes Zarządu /  

President of the Management Board 

 

_________________________ 

Konrad Szymon Kowalczuk 

Członek Zarządu /  

Member of the Management Board  

 

W imieniu / On behalf of  

NB Serwis spółka z ograniczoną odpowiedzialnością  

 

 

_________________________ 

Tomasz Wacław Wojtkiewicz 

Prezes Zarządu / 

President of the Management Board  

 

_________________________ 

Konrad Szymon Kowalczuk 

Członek Zarządu /  

Member of the Management Board  

 

 

W imieniu / On behalf of  

NB Serwis II spółka z ograniczoną odpowiedzialnością  

 

 

_________________________ 

Tomasz Wacław Wojtkiewicz 

Prezes Zarządu / 

President of the Management Board 

 

 

_________________________ 

Konrad Szymon Kowalczuk 

Członek Zarządu /  

Member of the Management Board 

 

W imieniu / On behalf of  

NB Poznań spółka z ograniczoną odpowiedzialnością  

 

 

_________________________ 

Tomasz Wacław Wojtkiewicz 

Prezes Zarządu / 

President of the Management Board 

 

 

_________________________ 

Konrad Szymon Kowalczuk 

Członek Zarządu /  

Member of the Management Board 

  

W imieniu / On behalf of  

WAWA Bike spółka z ograniczoną odpowiedzialnością  

 

 

 

 

_________________________ 

Tomasz Wacław Wojtkiewicz 

Prezes Zarządu / 

President of the Management Board 

 

 

_________________________ 

Konrad Szymon Kowalczuk 

Członek Zarządu /  

Member of the Management Board 
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ZAŁĄCZNIK NR 1 ATTACHMENT NO. 1 

Projekt uchwały Nadzwyczajnego 

Walnego Zgromadzenia 

NB PL o Połączeniu 

Draft resolution of the Extraordinary 

General Meeting of  

NB PL on the Merger 

[forma aktu notarialnego — preambułę i protokół 

sporządza notariusz] 

[form of notarial deed — recitals and minutes to be 

prepared by the notary public] 

Uchwała nr [•]  

Nadzwyczajnego Walnego 

Zgromadzenia  

Nextbike Polska S.A.  

z dnia [•] 2025 r. 

Resolution no. [•]  

of the Extraordinary General  

Meeting of 

Nextbike Polska S.A.  

dated [•] 2025 

Działając na podstawie art. 506 Kodeksu spółek 

handlowych („KSH”), po zapoznaniu się  

z planem połączenia Nextbike Polska spółka 

akcyjna, NB Serwis spółka z ograniczoną 

odpowiedzialnością, NB Serwis II spółka  

z ograniczoną odpowiedzialnością, NB Poznań 

spółka z ograniczoną odpowiedzialnością oraz 

WAWA Bike spółka z ograniczoną 

odpowiedzialnością, z dnia [-] grudnia 2025 r. 

(„Plan Połączenia”) oraz załącznikami do 

Planu Połączenia Nadzwyczajne Walne 

Zgromadzenie uchwala co następuje: 

Acting pursuant to Article 506 of the Polish 

Commercial Companies Code (“CCC”), having 

analysed the merger plan of Nextbike Polska 

spółka akcyjna, NB Serwis spółka z ograniczoną 

odpowiedzialnością, NB Serwis II spółka  

z ograniczoną odpowiedzialnością, NB Poznań 

spółka z ograniczoną odpowiedzialnością and 

WAWA Bike spółka z ograniczoną 

odpowiedzialnością, dated [-] December 2025 

(“Merger Plan”) with attachments thereto, the 

Extraordinary General Meeting resolves as 

follows: 

§1 §1 

Nextbike Polska spółka akcyjna z siedzibą 

w Warszawie, adres: ul. Przasnyska 6B, 01-756 

Warszawa, wpisana do rejestru 

przedsiębiorców Krajowego Rejestru Sądowego 

prowadzonego przez Sąd Rejonowy dla m. st. 

Warszawy w Warszawie, XIV Wydział 

Gospodarczy Krajowego Rejestru Sądowego 

pod numerem KRS 0000646950, NIP: 

8951981007, kapitał zakładowy: 641.988,80 zł 

– w pełni wpłacony („Spółka”), jako spółka 

przejmująca, łączy się z:  

Nextbike Polska spółka akcyjna with its 

registered office in Warsaw, address:  

ul. Przasnyska 6B, 01-756 Warsaw, entered in 

the register of entrepreneurs of the National 

Court Register maintained by the District Court 

for the Capital City of Warsaw in Warsaw, 14th 

Commercial Division of the National Court 

Register under number KRS 0000646950, NIP: 

8951981007, share capital: PLN 641,988.80 – 

fully paid up (“Company”), as the acquiring 

company, merges with:  

1) NB Serwis spółka z ograniczoną 

odpowiedzialnością z siedzibą  

w Warszawie, adres: ul. Przasnyska 6B, 

01-756 Warszawa, wpisaną do rejestru 

przedsiębiorców Krajowego Rejestru 

Sądowego prowadzonego przez Sąd 

Rejonowy dla m. st. Warszawy  

w Warszawie, XIV Wydział Gospodarczy 

1) NB Serwis spółka z ograniczoną 

odpowiedzialnością with its registered 

office in Warsaw, address: ul. Przasnyska 

6B, 01-756 Warsaw, entered in the 

register of entrepreneurs of the National 

Court Register maintained by the District 

Court for the Capital City of Warsaw in 

Warsaw, 14th Commercial Division of the 
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Krajowego Rejestru Sądowego pod 

numerem KRS 0000600242, NIP: 

5252647695, kapitał zakładowy:  

5.000,00 zł („NB Serwis”); 

National Court Register under number KRS 

0000600242, NIP: 5252647695, share 

capital: PLN 5,000.00 (“NB Serwis”); 

2) NB Serwis II spółka z ograniczoną 

odpowiedzialnością z siedzibą  

w Warszawie, adres: ul. Przasnyska 6B, 

01-756 Warszawa, wpisaną do rejestru 

przedsiębiorców Krajowego Rejestru 

Sądowego prowadzonego przez Sąd 

Rejonowy dla m. st. Warszawy  

w Warszawie, XIV Wydział Gospodarczy 

Krajowego Rejestru Sądowego pod 

numerem KRS 0000604233, NIP: 

5252648967, kapitał zakładowy:  

5.000,00 zł („NB Serwis II”); 

2) NB Serwis II spółka z ograniczoną 

odpowiedzialnością with its registered 

office in Warsaw, address: ul. Przasnyska 

6B, 01-756 Warsaw, entered in the 

register of entrepreneurs of the National 

Court Register maintained by the District 

Court for the Capital City of Warsaw in 

Warsaw, 14th Commercial Division of the 

National Court Register under number  

KRS 0000604233, NIP: 5252648967, 

share capital: PLN 5,000.00 (“NB Serwis 

II”); 

3) NB Poznań spółka z ograniczoną 

odpowiedzialnością z siedzibą  

w Warszawie, adres: ul. Przasnyska 6B,  

01-756 Warszawa, wpisaną do rejestru 

przedsiębiorców Krajowego Rejestru 

Sądowego prowadzonego przez Sąd 

Rejonowy dla m. st. Warszawy  

w Warszawie, XIV Wydział Gospodarczy 

Krajowego Rejestru Sądowego pod 

numerem KRS 0000748392, NIP: 

5252763013, kapitał zakładowy:  

5.000,00 zł („NB Poznań”); 

3) NB Poznań spółka z ograniczoną 

odpowiedzialnością with its registered 

office in Warsaw, address: ul. Przasnyska 

6B, 01-756 Warsaw, entered in the 

register of entrepreneurs of the National 

Court Register maintained by the District 

Court for the Capital City of Warsaw in 

Warsaw, 14th Commercial Division of the 

National Court Register under number KRS 

0000748392, NIP: 5252763013, share 

capital: PLN 5,000.00 (“NB Poznań”); 

4) WAWA Bike spółka z ograniczoną 

odpowiedzialnością z siedzibą  

w Warszawie, adres: ul. Przasnyska 6B, 

01-756 Warszawa, wpisaną do rejestru 

przedsiębiorców Krajowego Rejestru 

Sądowego prowadzonego przez Sąd 

Rejonowy dla m. st. Warszawy  

w Warszawie, XIV Wydział Gospodarczy 

Krajowego Rejestru Sądowego pod 

numerem KRS 0000609013, NIP: 

5252652377, kapitał zakładowy:  

5.000,00 zł („WAWA Bike”); 

4) WAWA Bike spółka z ograniczoną 

odpowiedzialnością with its registered 

office in Warsaw, address: ul. Przasnyska 

6B, 01-756 Warsaw, entered in the register 

of entrepreneurs of the National Court 

Register maintained by the District Court 

for the Capital City of Warsaw in Warsaw, 

14th Commercial Division of the National 

Court Register under number KRS 

0000609013, NIP: 5252652377, share 

capital: PLN 5,000.00 (“WAWA Bike”); 

jako spółkami przejmowanymi (zwanymi 

łącznie jako „Spółki Przejmowane”). 

as the acquired companies (jointly referred to 

as the “Acquired Companies”). 

Połączenia Spółki, NB Serwis, NB Serwis II, NB 

Poznań oraz WAWA Bike („Połączenia”) 

The mergers of the Company, NB Serwis, NB 

Serwis II, NB Poznań oraz WAWA Bike 



14 / 45 
 

zostaną przeprowadzone na podstawie art. 492 

§ 1 pkt 1 KSH (łączenie się przez przejęcie), 

przez jednoczesne:  

(“Mergers”) will be carried out based on Article 

492.1(1) of the CCC (merger by acquisition) by 

simultaneous:  

1) przeniesienie całego majątku NB Serwis na 

Spółkę („Połączenie 1”); 

1) transfer of all assets and liabilities of NB 

Serwis to the Company (“Merger 1”); 

2) przeniesienie całego majątku NB Serwis II 

na Spółkę („Połączenie 2”); 

2) transfer of all assets and liabilities of NB 

Serwis II to the Company (“Merger 2”); 

3) przeniesienie całego majątku NB Poznań na 

Spółkę („Połączenie 3”);  

3) transfer of all assets and liabilities of NB 

Poznań to the Company (“Merger 3”); 

4) przeniesienie całego majątku WAWA Bike 

na Spółkę („Połączenie 4”). 

4) transfer of all assets and liabilities of 

WAWA Bike to the Company (“Merger 4”). 

Ponieważ Spółka jest jedynym wspólnikiem 

każdej ze Spółek Przejmowanych 

posiadającym 100% udziałów w każdej z nich, 

Połączenia zostaną przeprowadzone bez 

podwyższenia kapitału zakładowego Spółki 

i przyznania Spółce akcji w zamian za udziały 

w każdej ze Spółek Przejmowanych. 

Since the Company is the sole shareholder of 

each of the Acquiring Companies holding 100% 

shares in each of them, the Mergers will be 

carried out without increasing the share capital 

of Company and awarding shares to the 

Company in exchange for shares in each of the 

Acquiring Companies. 

W ramach Połączeń nie przewiduje się dopłat, 

o których mowa w art. 499 § 1 pkt 2 KSH. 

No additional payments referred to in Article 

499.1(2) of the CCC are contemplated as part 

of the Mergers.  

Spółka, jako spółka przejmująca, wstąpi we 

wszystkie prawa i obowiązki każdej ze Spółek 

Przejmowanych, od dnia Połączeń, tj. dnia 

wpisania Połączeń do rejestru przedsiębiorców 

Krajowego Rejestru Sądowego prowadzonego 

dla Spółki. 

The Company, as the acquiring company, will 

enter into all rights and obligations of each of 

the Acquired Companies, from the date of the 

Mergers, i.e. date of entry of the Mergers into 

the register of entrepreneurs of National Court 

Register maintained for the Company. 

W wyniku Połączeń każda ze Spółek 

Przejmowanych zostanie rozwiązana bez 

przeprowadzenia postępowania likwidacyjnego 

oraz wykreślona z Krajowego Rejestru 

Sadowego i innych rejestrów publicznych. 

As a result of the Mergers, each of the Acquired 

Companies will be dissolved without liquidation 

and de-registered from the National Court 

Register and from other public registers. 

§2 §2 

Walne Zgromadzenie wyraża niniejszym zgodę 

na treść Planu Połączenia i załączników do 

niego. 

The General Meeting hereby consents to the 

Merger Plan and attachments thereto. 

§3 §3 

Zarząd Spółki zostaje niniejszym upoważniony 

i zobowiązany do podjęcia wszelkich działań 

mających na celu dokonanie wymaganych 

wpisów w Krajowym Rejestrze Sądowym oraz 

The Company’s Management Board is hereby 

authorized and obligated to take any actions 

aimed at making the required entries in the 

National Court Register and to take any other 
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podjęcia wszelkich innych działań prawnych lub 

faktycznych, koniecznych lub pożądanych dla 

wykonania niniejszej uchwały. 

legal and factual actions necessary or desirable 

to perform this resolution. 
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ZAŁĄCZNIK NR 2 ATTACHMENT NO. 2 

Projekt uchwały Nadzwyczajnego 

Zgromadzenia Wspólników  

NB Serwis o Połączeniu 

Draft resolution of the Extraordinary 

Shareholders’ Meeting of 

NB Serwis on the Merger 

[forma aktu notarialnego — preambułę i protokół 

sporządza notariusz] 

[form of notarial deed — recitals and minutes to be 

prepared by the notary public] 

Uchwała nr [•]  

Nadzwyczajnego Zgromadzenia 

Wspólników  

NB Serwis sp. z o.o.  

z dnia [•] 2025 r. 

Resolution no. [•]  

of the Extraordinary Shareholders 

Meeting of  

NB Serwis sp. z o.o.  

dated [•] 2025 

Działając na podstawie art. 506 Kodeksu spółek 

handlowych („KSH”), po zapoznaniu się  

z planem połączenia Nextbike Polska spółka 

akcyjna, NB Serwis spółka z ograniczoną 

odpowiedzialnością, NB Serwis II spółka  

z ograniczoną odpowiedzialnością, NB Poznań 

spółka z ograniczoną odpowiedzialnością oraz 

WAWA Bike spółka z ograniczoną 

odpowiedzialnością z dnia [-] grudnia 2025 r. 

(„Plan Połączenia”) oraz załącznikami do 

Planu Połączenia Nadzwyczajne Zgromadzenie 

Wspólników uchwala co następuje: 

Acting pursuant to Article 506 of the Polish 

Commercial Companies Code (“CCC”), having 

analysed the merger plan of Nextbike Polska 

spółka akcyjna, NB Serwis spółka z ograniczoną 

odpowiedzialnością, NB Serwis II spółka  

z ograniczoną odpowiedzialnością, NB Poznań 

spółka z ograniczoną odpowiedzialnością and 

WAWA Bike spółka z ograniczoną 

odpowiedzialnością, dated [-] December 2025 

(“Merger Plan”) with attachments thereto, the 

Extraordinary Shareholders’ Meeting resolves 

as follows: 

§1 §1 

Nextbike Polska spółka akcyjna z siedzibą 

w Warszawie, adres: ul. Przasnyska 6B, 01-756 

Warszawa, wpisana do rejestru 

przedsiębiorców Krajowego Rejestru Sądowego 

prowadzonego przez Sąd Rejonowy dla m. st. 

Warszawy w Warszawie, XIV Wydział 

Gospodarczy Krajowego Rejestru Sądowego 

pod numerem KRS 0000646950, NIP: 

8951981007, kapitał zakładowy: 641.988,80 zł 

-w pełni wpłacony („NB PL”), jako spółka 

przejmująca, łączy się z:  

Nextbike Polska spółka akcyjna with its 

registered office in Warsaw, address:  

ul. Przasnyska 6B, 01-756 Warsaw, entered in 

the register of entrepreneurs of the National 

Court Register maintained by the District Court 

for the Capital City of Warsaw in Warsaw, 14th 

Commercial Division of the National Court 

Register under number KRS 0000646950, NIP: 

8951981007, share capital: PLN 641,988.80 – 

fully paid up (“NB PL”), as the acquiring 

company, merges with:  

1) NB Serwis spółka z ograniczoną 

odpowiedzialnością z siedzibą  

w Warszawie, adres: ul. Przasnyska 6B,  

01-756 Warszawa, wpisaną do rejestru 

przedsiębiorców Krajowego Rejestru 

Sądowego prowadzonego przez Sąd 

Rejonowy dla m. st. Warszawy  

w Warszawie, XIV Wydział Gospodarczy 

1) NB Serwis spółka z ograniczoną 

odpowiedzialnością with its registered 

office in Warsaw, address: ul. Przasnyska 

6B, 01-756 Warsaw, entered in the 

register of entrepreneurs of the National 

Court Register maintained by the District 

Court for the Capital City of Warsaw in 

Warsaw, 14th Commercial Division of the 
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Krajowego Rejestru Sądowego pod 

numerem KRS 0000600242, NIP: 

5252647695, kapitał zakładowy:  

5.000,00 zł („Spółka”); 

National Court Register under number KRS 

0000600242, NIP: 5252647695, share 

capital: PLN 5,000.00 (“Company”); 

2) NB Serwis II spółka z ograniczoną 

odpowiedzialnością z siedzibą  

w Warszawie, adres: ul. Przasnyska 6B, 

01-756 Warszawa, wpisaną do rejestru 

przedsiębiorców Krajowego Rejestru 

Sądowego prowadzonego przez Sąd 

Rejonowy dla m. st. Warszawy  

w Warszawie, XIV Wydział Gospodarczy 

Krajowego Rejestru Sądowego pod 

numerem KRS 0000604233,  

NIP: 5252648967, kapitał zakładowy:  

5.000,00 zł („NB Serwis II”). 

2) NB Serwis II spółka z ograniczoną 

odpowiedzialnością with its registered 

office in Warsaw, address: ul. Przasnyska 

6B, 01-756 Warsaw, entered in the 

register of entrepreneurs of the National 

Court Register maintained by the District 

Court for the Capital City of Warsaw in 

Warsaw, 14th Commercial Division of the 

National Court Register under number  

KRS 0000604233, NIP: 5252648967, 

share capital: PLN 5,000.00 (“NB Serwis 

II”). 

3) NB Poznań spółka z ograniczoną 

odpowiedzialnością z siedzibą  

w Warszawie, adres: ul. Przasnyska 6B,  

01-756 Warszawa, wpisaną do rejestru 

przedsiębiorców Krajowego Rejestru 

Sądowego prowadzonego przez Sąd 

Rejonowy dla m. st. Warszawy  

w Warszawie, XIV Wydział Gospodarczy 

Krajowego Rejestru Sądowego pod 

numerem KRS 0000748392,  

NIP: 5252763013, kapitał zakładowy:  

5.000,00 zł („NB Poznań”). 

3) NB Poznań spółka z ograniczoną 

odpowiedzialnością with its registered 

office in Warsaw, address: ul. Przasnyska 

6B, 01-756 Warsaw, entered in the 

register of entrepreneurs of the National 

Court Register maintained by the District 

Court for the Capital City of Warsaw in 

Warsaw, 14th Commercial Division of the 

National Court Register under number 

KRS 0000748392, NIP: 5252763013, 

share capital: PLN 5,000.00 (“NB 

Poznań”). 

4) WAWA Bike spółka z ograniczoną 

odpowiedzialnością z siedzibą  

w Warszawie, adres: ul. Przasnyska 6B,  

01-756 Warszawa, wpisaną do rejestru 

przedsiębiorców Krajowego Rejestru 

Sądowego prowadzonego przez Sąd 

Rejonowy dla m. st. Warszawy  

w Warszawie, XIV Wydział Gospodarczy 

Krajowego Rejestru Sądowego pod 

numerem KRS 0000609013,  

NIP: 5252652377, kapitał zakładowy:  

5.000,00 zł („WAWA Bike”). 

4) WAWA Bike spółka z ograniczoną 

odpowiedzialnością with its registered 

office in Warsaw, address: ul. Przasnyska 

6B, 01-756 Warsaw, entered in the 

register of entrepreneurs of the National 

Court Register maintained by the District 

Court for the Capital City of Warsaw in 

Warsaw, 14th Commercial Division of the 

National Court Register under number  

KRS 0000609013, NIP: 5252652377, 

share capital: PLN 5,000.00 (“WAWA 

Bike”). 

jako spółkami przejmowanymi (zwanymi 

łącznie jako „Spółki Przejmowane”). 

as the acquired companies (jointly referred to 

as the “Acquired Companies”). 

Połączenia Spółki, NB PL, NB Serwis II, NB 

Poznań oraz WAWA Bike („Połączenia”) 

The mergers of the Company, NB PL, NB Serwis 

II, NB Poznań and WAWA Bike (“Mergers”) will 
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zostaną przeprowadzone na podstawie art. 492 

§ 1 pkt 1 KSH (łączenie się przez przejęcie), 

przez jednoczesne:  

be carried out based on Article 492.1(1) of the 

CCC (merger by acquisition) by simultaneous: 

1) przeniesienie całego majątku Spółki na NB 

PL („Połączenie 1”); 

1) transfer of all assets and liabilities of the 

Company to NB PL (“Merger 1”); 

2) przeniesienie całego majątku NB Serwis II 

na NB PL („Połączenie 2”); 

2) transfer of all assets and liabilities of NB 

Serwis II to NB PL (“Merger 2”); 

3) przeniesienie całego majątku NB Poznań na 

NB PL („Połączenie 3”);  

3) transfer of all assets and liabilities of NB 

Poznań to NB PL (“Merger 3”); 

4) przeniesienie całego majątku WAWA Bike 

na NB PL („Połączenie 4”). 

4) transfer of all assets and liabilities of WAWA 

Bike to NB PL (“Merger 4”). 

Ponieważ NB PL jest jedynym wspólnikiem 

każdej ze Spółek Przejmowanych 

posiadającym 100% udziałów w każdej z nich, 

Połączenia zostaną przeprowadzone bez 

podwyższenia kapitału zakładowego NB PL 

i przyznania NB PL akcji w zamian za udziały  

w każdej ze Spółek Przejmowanych. 

Since the NB PL is the sole shareholder of each 

of the Acquiring Companies holding 100% 

shares in each of them, the Mergers will be 

carried out without increasing the share capital 

of NB PL and awarding shares to NB PL in 

exchange for shares in each of the Acquiring 

Companies. 

W ramach Połączeń nie przewiduje się dopłat, 

o których mowa w art. 499 § 1 pkt 2 KSH. 

No additional payments referred to in Article 

499.1(2) of the CCC are contemplated as part 

of the Mergers.  

NB PL, jako spółka przejmująca, wstąpi we 

wszystkie prawa i obowiązki każdej ze Spółek 

Przejmowanych, od dnia Połączeń, tj. dnia 

wpisania Połączeń do rejestru przedsiębiorców 

Krajowego Rejestru Sądowego prowadzonego 

dla NB PL. 

NB PL, as the acquiring company, will enter into 

all rights and obligations of each of the Acquired 

Companies, from the date of the Mergers, i.e. 

date of entry of the Mergers into the register of 

entrepreneurs of National Court Register 

maintained for NB PL. 

W wyniku Połączeń każda ze Spółek 

Przejmowanych zostanie rozwiązana bez 

przeprowadzenia postępowania likwidacyjnego 

oraz wykreślona z Krajowego Rejestru 

Sadowego i innych rejestrów publicznych. 

As a result of the Mergers, each of the Acquired 

Companies will be dissolved without liquidation 

and de-registered from the National Court 

Register and from other public registers. 

§2 §2 

Nadzwyczajne Zgromadzenie wyraża 

niniejszym zgodę na treść Planu Połączenia  

i załączników do niego. 

The Extraordinary Shareholders’ Meeting 

hereby consents to the Merger Plan and 

attachments thereto. 

§3 §3 

Zarząd Spółki zostaje niniejszym upoważniony 

i zobowiązany do podjęcia wszelkich działań 

mających na celu dokonanie wymaganych 

wpisów w Krajowym Rejestrze Sądowym oraz 

The Company’s Management Board is hereby 

authorized and obligated to take any actions 

aimed at making the required entries in the 

National Court Register and to take any other 
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podjęcia wszelkich innych działań prawnych lub 

faktycznych, koniecznych lub pożądanych dla 

wykonania niniejszej uchwały. 

legal and factual actions necessary or desirable 

to perform this resolution. 
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ZAŁĄCZNIK NR 3 ATTACHMENT NO. 3 

Projekt uchwały Nadzwyczajnego 

Zgromadzenia Wspólników  

NB Serwis II o Połączeniu 

Draft resolution of the Extraordinary 

Shareholders’ Meeting of 

NB Serwis II on the Merger 

[forma aktu notarialnego — preambułę i protokół 

sporządza notariusz] 

[form of notarial deed — recitals and minutes to be 

prepared by the notary public] 

Uchwała nr [•]  

Nadzwyczajnego Zgromadzenia 

Wspólników NB Serwis II sp. z o.o.  

z dnia [•] 2025 r. 

Resolution no. [•]  

of the Extraordinary Shareholders of  

NB Serwis II sp. z o.o.  

dated [•] 2025 

Działając na podstawie art. 506 Kodeksu spółek 

handlowych („KSH”), po zapoznaniu się  

z planem połączenia Nextbike Polska spółka 

akcyjna, NB Serwis spółka z ograniczoną 

odpowiedzialnością, NB Serwis II spółka  

z ograniczoną odpowiedzialnością, NB Poznań 

spółka z ograniczoną odpowiedzialnością oraz 

WAWA Bike spółka z ograniczoną 

odpowiedzialnością, z dnia [-] grudnia 2025 r. 

(„Plan Połączenia”) oraz załącznikami do 

Planu Połączenia Nadzwyczajne Zgromadzenie 

Wspólników uchwala co następuje: 

Acting pursuant to Article 506 of the Polish 

Commercial Companies Code (“CCC”), having 

analysed the merger plan of Nextbike Polska 

spółka akcyjna, NB Serwis spółka z ograniczoną 

odpowiedzialnością, NB Serwis II spółka  

z ograniczoną odpowiedzialnością, NB Poznań 

spółka z ograniczoną odpowiedzialnością and 

WAWA Bike spółka z ograniczoną 

odpowiedzialnością, dated [-] December 2025 

(“Merger Plan”) with attachments thereto, the 

Extraordinary Shareholders’ Meeting resolves 

as follows: 

§1 §1 

Nextbike Polska spółka akcyjna z siedzibą 

w Warszawie, adres: ul. Przasnyska 6B, 01-756 

Warszawa, wpisana do rejestru 

przedsiębiorców Krajowego Rejestru Sądowego 

prowadzonego przez Sąd Rejonowy dla m. st. 

Warszawy w Warszawie, XIV Wydział 

Gospodarczy Krajowego Rejestru Sądowego 

pod numerem KRS 0000646950, NIP: 

8951981007, kapitał zakładowy: 641.988,80 zł 

– w pełni wpłacony („NB PL”), jako spółka 

przejmująca, łączy się z:  

Nextbike Polska spółka akcyjna with its 

registered office in Warsaw, address:  

ul. Przasnyska 6B, 01-756 Warsaw, entered in 

the register of entrepreneurs of the National 

Court Register maintained by the District Court 

for the Capital City of Warsaw in Warsaw, 14th 

Commercial Division of the National Court 

Register under number KRS 0000646950, NIP: 

8951981007, share capital: PLN 641,988.80 – 

fully paid up (“NB PL”), as the acquiring 

company, merges with:  

1) NB Serwis spółka z ograniczoną 

odpowiedzialnością z siedzibą  

w Warszawie, adres: ul. Przasnyska 6B, 

01-756 Warszawa, wpisaną do rejestru 

przedsiębiorców Krajowego Rejestru 

Sądowego prowadzonego przez Sąd 

Rejonowy dla m. st. Warszawy  

w Warszawie, XIV Wydział Gospodarczy 

Krajowego Rejestru Sądowego pod 

1) NB Serwis spółka z ograniczoną 

odpowiedzialnością with its registered 

office in Warsaw, address: ul. Przasnyska 

6B, 01-756 Warsaw, entered in the register 

of entrepreneurs of the National Court 

Register maintained by the District Court 

for the Capital City of Warsaw in Warsaw, 

14th Commercial Division of the National 

Court Register under number KRS 
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numerem KRS 0000600242, NIP: 

5252647695, kapitał zakładowy:  

5.000,00 zł („NB Serwis”); 

0000600242, NIP: 5252647695, share 

capital: PLN 5,000.00 (“NB Serwis”); 

2) NB Serwis II spółka z ograniczoną 

odpowiedzialnością z siedzibą  

w Warszawie, adres: ul. Przasnyska 6B, 

01-756 Warszawa, wpisaną do rejestru 

przedsiębiorców Krajowego Rejestru 

Sądowego prowadzonego przez Sąd 

Rejonowy dla m. st. Warszawy  

w Warszawie, XIV Wydział Gospodarczy 

Krajowego Rejestru Sądowego pod 

numerem KRS 0000604233, NIP: 

5252648967, kapitał zakładowy:  

5.000,00 zł („Spółka”); 

2) NB Serwis II spółka z ograniczoną 

odpowiedzialnością with its registered 

office in Warsaw, address: ul. Przasnyska 

6B, 01-756 Warsaw, entered in the register 

of entrepreneurs of the National Court 

Register maintained by the District Court 

for the Capital City of Warsaw in Warsaw, 

14th Commercial Division of the National 

Court Register under number KRS 

0000604233, NIP: 5252648967, share 

capital: PLN 5,000.00 (“Company”); 

3) NB Poznań spółka z ograniczoną 

odpowiedzialnością z siedzibą  

w Warszawie, adres: ul. Przasnyska 6B, 

01-756 Warszawa, wpisaną do rejestru 

przedsiębiorców Krajowego Rejestru 

Sądowego prowadzonego przez Sąd 

Rejonowy dla m. st. Warszawy  

w Warszawie, XIV Wydział Gospodarczy 

Krajowego Rejestru Sądowego pod 

numerem KRS 0000748392, NIP: 

5252763013, kapitał zakładowy:  

5.000,00 zł („NB Poznań”); 

3) NB Poznań spółka z ograniczoną 

odpowiedzialnością with its registered 

office in Warsaw, address: ul. Przasnyska 

6B, 01-756 Warsaw, entered in the register 

of entrepreneurs of the National Court 

Register maintained by the District Court 

for the Capital City of Warsaw in Warsaw, 

14th Commercial Division of the National 

Court Register under number KRS 

0000748392, NIP: 5252763013, share 

capital: PLN 5,000.00 (“NB Poznań”); 

4) WAWA Bike spółka z ograniczoną 

odpowiedzialnością z siedzibą  

w Warszawie, adres: ul. Przasnyska 6B, 

01-756 Warszawa, wpisaną do rejestru 

przedsiębiorców Krajowego Rejestru 

Sądowego prowadzonego przez Sąd 

Rejonowy dla m. st. Warszawy  

w Warszawie, XIV Wydział Gospodarczy 

Krajowego Rejestru Sądowego pod 

numerem KRS 0000609013, NIP: 

5252652377, kapitał zakładowy:  

5.000,00 zł („WAWA Bike”). 

4) WAWA Bike spółka z ograniczoną 

odpowiedzialnością with its registered 

office in Warsaw, address: ul. Przasnyska 

6B, 01-756 Warsaw, entered in the register 

of entrepreneurs of the National Court 

Register maintained by the District Court 

for the Capital City of Warsaw in Warsaw, 

14th Commercial Division of the National 

Court Register under number KRS 

0000609013, NIP: 5252652377, share 

capital: PLN 5,000.00 (“WAWA Bike”). 

jako spółkami przejmowanymi (zwanymi 

łącznie jako „Spółki Przejmowane”). 

as the acquired companies (jointly referred to 

as the “Acquired Companies”). 

Połączenia Spółki, NB PL, NB Serwis, NB Poznań 

oraz WAWA Bike („Połączenia”) zostaną 

przeprowadzone na podstawie art. 492 § 1 pkt 

The mergers of the Company, NB PL, NB 

Serwis, NB Poznań and WAWA Bike 

(“Mergers”) will be carried out based on Article 
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1 KSH (łączenie się przez przejęcie), przez 

jednoczesne:  

492.1(1) of the CCC (merger by acquisition) by 

simultaneous:  

1) przeniesienie całego majątku NB Serwis na 

NB PL („Połączenie 1”); 

1) transfer of all assets and liabilities of NB 

Serwis to NB PL (“Merger 1”); 

2) przeniesienie całego majątku Spółki na NB 

PL („Połączenie 2”); 

2) transfer of all assets and liabilities of the 

Company to NB PL (“Merger 2”); 

3) przeniesienie całego majątku NB Poznań na 

NB PL („Połączenie 3”);  

3) transfer of all assets and liabilities of NB 

Poznań to NB PL (“Merger 3”); 

4) przeniesienie całego majątku WAWA Bike 

na NB PL („Połączenie 4”). 

4) transfer of all assets and liabilities of WAWA 

Bike to NB PL (“Merger 4”). 

Ponieważ NB PL jest jedynym wspólnikiem 

każdej ze Spółek Przejmowanych 

posiadającym 100% udziałów w każdej z nich, 

Połączenia zostaną przeprowadzone bez 

podwyższenia kapitału zakładowego NB PL 

i przyznania NB PL akcji w zamian za udziały  

w każdej ze Spółek Przejmowanych. 

Since the NB PL is the sole shareholder of each 

of the Acquiring Companies holding 100% 

shares in each of them, the Mergers will be 

carried out without increasing the share capital 

of NB PL and awarding shares to NB PL in 

exchange for shares in each of the Acquiring 

Companies. 

W ramach Połączeń nie przewiduje się dopłat, 

o których mowa w art. 499 § 1 pkt 2 KSH. 

No additional payments referred to in Article 

499.1(2) of the CCC are contemplated as part 

of the Mergers.  

NB PL, jako spółka przejmująca, wstąpi we 

wszystkie prawa i obowiązki każdej ze Spółek 

Przejmowanych, od dnia Połączeń, tj. dnia 

wpisania Połączeń do rejestru przedsiębiorców 

Krajowego Rejestru Sądowego prowadzonego 

dla NB PL. 

NB PL, as the acquiring company, will enter into 

all rights and obligations of each of the 

Acquired Companies, from the date of the 

Mergers, i.e. date of entry of the Mergers into 

the register of entrepreneurs of National Court 

Register maintained for NB PL. 

W wyniku Połączeń każda ze Spółek 

Przejmowanych zostanie rozwiązana bez 

przeprowadzenia postępowania likwidacyjnego 

oraz wykreślona z Krajowego Rejestru 

Sadowego i innych rejestrów publicznych. 

As a result of the Mergers, each of the Acquired 

Companies will be dissolved without liquidation 

and de-registered from the National Court 

Register and from other public registers. 

§2 §2 

Nadzwyczajne Zgromadzenie wyraża 

niniejszym zgodę na treść Planu Połączenia  

i załączników do niego. 

The Extraordinary Shareholders’ Meeting 

hereby consents to the Merger Plan and 

attachments thereto. 

§3 §3 

Zarząd Spółki zostaje niniejszym upoważniony 

i zobowiązany do podjęcia wszelkich działań 

mających na celu dokonanie wymaganych 

wpisów w Krajowym Rejestrze Sądowym oraz 

podjęcia wszelkich innych działań prawnych lub 

The Company’s Management Board is hereby 

authorized and obligated to take any actions 

aimed at making the required entries in the 

National Court Register and to take any other 
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faktycznych, koniecznych lub pożądanych dla 

wykonania niniejszej uchwały. 

legal and factual actions necessary or desirable 

to perform this resolution. 
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ZAŁĄCZNIK NR 4 ATTACHMENT NO. 4 

Projekt uchwały Nadzwyczajnego 

Zgromadzenia Wspólników  

NB Poznań o Połączeniu 

Draft resolution of the Extraordinary 

Shareholders’ Meeting of 

NB Poznań on the Merger 

[forma aktu notarialnego — preambułę i protokół 

sporządza notariusz] 

[form of notarial deed — recitals and minutes to be 

prepared by the notary public] 

Uchwała nr [•]  

Nadzwyczajnego Zgromadzenia 

Wspólników NB Poznań sp. z o.o.  

z dnia [•] 2025 r. 

Resolution no. [•]  

of the Extraordinary Shareholders of  

NB Poznań sp. z o.o.  

dated [•] 2025 

Działając na podstawie art. 506 Kodeksu spółek 

handlowych („KSH”), po zapoznaniu się  

z planem połączenia Nextbike Polska spółka 

akcyjna, NB Serwis spółka z ograniczoną 

odpowiedzialnością, NB Serwis II spółka  

z ograniczoną odpowiedzialnością, NB Poznań 

spółka z ograniczoną odpowiedzialnością oraz 

WAWA Bike spółka z ograniczoną 

odpowiedzialnością, z dnia [-] grudnia 2025 r. 

(„Plan Połączenia”) oraz załącznikami do 

Planu Połączenia Nadzwyczajne Zgromadzenie 

Wspólników uchwala co następuje: 

Acting pursuant to Article 506 of the Polish 

Commercial Companies Code (“CCC”), having 

analysed the merger plan of Nextbike Polska 

spółka akcyjna, NB Serwis spółka z ograniczoną 

odpowiedzialnością, NB Serwis II spółka  

z ograniczoną odpowiedzialnością, NB Poznań 

spółka z ograniczoną odpowiedzialnością and 

WAWA Bike spółka z ograniczoną 

odpowiedzialnością, dated [-] December 2025 

(“Merger Plan”) with attachments thereto, the 

Extraordinary Shareholders’ Meeting resolves 

as follows: 

§1 §1 

Nextbike Polska spółka akcyjna z siedzibą 

w Warszawie, adres: ul. Przasnyska 6B, 01-756 

Warszawa, wpisana do rejestru 

przedsiębiorców Krajowego Rejestru Sądowego 

prowadzonego przez Sąd Rejonowy dla m. st. 

Warszawy w Warszawie, XIV Wydział 

Gospodarczy Krajowego Rejestru Sądowego 

pod numerem KRS 0000646950, NIP: 

8951981007, kapitał zakładowy: 641.988,80 zł 

– w pełni wpłacony („NB PL”), jako spółka 

przejmująca, łączy się z:  

Nextbike Polska spółka akcyjna with its 

registered office in Warsaw, address:  

ul. Przasnyska 6B, 01-756 Warsaw, entered in 

the register of entrepreneurs of the National 

Court Register maintained by the District Court 

for the Capital City of Warsaw in Warsaw, 14th 

Commercial Division of the National Court 

Register under number KRS 0000646950, NIP: 

8951981007, share capital: PLN 641,988.80 – 

fully paid up (“NB PL”), as the acquiring 

company, merges with:  

1) NB Serwis spółka z ograniczoną 

odpowiedzialnością z siedzibą  

w Warszawie, adres: ul. Przasnyska 6B, 

01-756 Warszawa, wpisaną do rejestru 

przedsiębiorców Krajowego Rejestru 

Sądowego prowadzonego przez Sąd 

Rejonowy dla m. st. Warszawy  

w Warszawie, XIV Wydział Gospodarczy 

1) NB Serwis spółka z ograniczoną 

odpowiedzialnością with its registered 

office in Warsaw, address: ul. Przasnyska 

6B, 01-756 Warsaw, entered in the register 

of entrepreneurs of the National Court 

Register maintained by the District Court 

for the Capital City of Warsaw in Warsaw, 

14th Commercial Division of the National 
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Krajowego Rejestru Sądowego pod 

numerem KRS 0000600242, NIP: 

5252647695, kapitał zakładowy:  

5.000,00 zł („NB Serwis”); 

Court Register under number KRS 

0000600242, NIP: 5252647695, share 

capital: PLN 5,000.00 (“NB Serwis”); 

2) NB Serwis II spółka z ograniczoną 

odpowiedzialnością z siedzibą  

w Warszawie, adres: ul. Przasnyska 6B, 

01-756 Warszawa, wpisaną do rejestru 

przedsiębiorców Krajowego Rejestru 

Sądowego prowadzonego przez Sąd 

Rejonowy dla m. st. Warszawy  

w Warszawie, XIV Wydział Gospodarczy 

Krajowego Rejestru Sądowego pod 

numerem KRS 0000604233, NIP: 

5252648967, kapitał zakładowy:  

5.000,00 zł („NB Serwis II”); 

2) NB Serwis II spółka z ograniczoną 

odpowiedzialnością with its registered 

office in Warsaw, address: ul. Przasnyska 

6B, 01-756 Warsaw, entered in the register 

of entrepreneurs of the National Court 

Register maintained by the District Court 

for the Capital City of Warsaw in Warsaw, 

14th Commercial Division of the National 

Court Register under number KRS 

0000604233, NIP: 5252648967, share 

capital: PLN 5,000.00 (“NB Serwis II”); 

3) NB Poznań spółka z ograniczoną 

odpowiedzialnością z siedzibą  

w Warszawie, adres: ul. Przasnyska 6B, 

01-756 Warszawa, wpisaną do rejestru 

przedsiębiorców Krajowego Rejestru 

Sądowego prowadzonego przez Sąd 

Rejonowy dla m. st. Warszawy  

w Warszawie, XIV Wydział Gospodarczy 

Krajowego Rejestru Sądowego pod 

numerem KRS 0000748392, NIP: 

5252763013, kapitał zakładowy:  

5.000,00 zł („Spółka”); 

3) NB Poznań spółka z ograniczoną 

odpowiedzialnością with its registered 

office in Warsaw, address: ul. Przasnyska 

6B, 01-756 Warsaw, entered in the register 

of entrepreneurs of the National Court 

Register maintained by the District Court 

for the Capital City of Warsaw in Warsaw, 

14th Commercial Division of the National 

Court Register under number KRS 

0000748392, NIP: 5252763013, share 

capital: PLN 5,000.00 (“Company”); 

4) WAWA Bike spółka z ograniczoną 

odpowiedzialnością z siedzibą  

w Warszawie, adres: ul. Przasnyska 6B, 

01-756 Warszawa, wpisaną do rejestru 

przedsiębiorców Krajowego Rejestru 

Sądowego prowadzonego przez Sąd 

Rejonowy dla m. st. Warszawy  

w Warszawie, XIV Wydział Gospodarczy 

Krajowego Rejestru Sądowego pod 

numerem KRS 0000609013, NIP: 

5252652377, kapitał zakładowy:  

5.000,00 zł („WAWA Bike”). 

4) WAWA Bike spółka z ograniczoną 

odpowiedzialnością with its registered 

office in Warsaw, address: ul. Przasnyska 

6B, 01-756 Warsaw, entered in the register 

of entrepreneurs of the National Court 

Register maintained by the District Court 

for the Capital City of Warsaw in Warsaw, 

14th Commercial Division of the National 

Court Register under number KRS 

0000609013, NIP: 5252652377, share 

capital: PLN 5,000.00 (“WAWA Bike”). 

jako spółkami przejmowanymi (zwanymi 

łącznie jako „Spółki Przejmowane”). 

as the acquired companies (jointly referred to 

as the “Acquired Companies”). 

Połączenia Spółki, NB PL, NB Serwis, NB Serwis 

II oraz WAWA Bike („Połączenia”) zostaną 

The mergers of the Company, NB PL, NB 

Serwis, NB Serwis II andWAWA Bike 
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przeprowadzone na podstawie art. 492 § 1 pkt 

1 KSH (łączenie się przez przejęcie), przez 

jednoczesne:  

(“Mergers”) will be carried out based on Article 

492.1(1) of the CCC (merger by acquisition) by 

simultaneous: 

1) przeniesienie całego majątku NB Serwis na 

NB PL („Połączenie 1”); 

1) transfer of all assets and liabilities of NB 

Serwis to NB PL (“Merger 1”); 

2) przeniesienie całego majątku NB Serwis II 

na NB PL („Połączenie 2”); 

2) transfer of all assets and liabilities of NB 

Serwis II to NB PL (“Merger 2”); 

3) przeniesienie całego majątku Spółki na NB 

PL („Połączenie 3”);  

3) transfer of all assets and liabilities of the 

Company to NB PL (“Merger 3”); 

4) przeniesienie całego majątku WAWA Bike 

na NB PL („Połączenie 4”). 

4) transfer of all assets and liabilities of WAWA 

Bike to NB PL (“Merger 4”). 

Ponieważ NB PL jest jedynym wspólnikiem 

każdej ze Spółek Przejmowanych 

posiadającym 100% udziałów w każdej z nich, 

Połączenia zostaną przeprowadzone bez 

podwyższenia kapitału zakładowego NB PL 

i przyznania NB PL akcji w zamian za udziały 

w każdej ze Spółek Przejmowanych. 

Since the NB PL is the sole shareholder of each 

of the Acquiring Companies holding 100% 

shares in each of them, the Mergers will be 

carried out without increasing the share capital 

of NB PL and awarding shares to NB PL in 

exchange for shares in each of the Acquiring 

Companies. 

W ramach Połączeń nie przewiduje się dopłat, 

o których mowa w art. 499 § 1 pkt 2 KSH. 

No additional payments referred to in Article 

499.1(2) of the CCC are contemplated as part 

of the Mergers.  

NB PL, jako spółka przejmująca, wstąpi we 

wszystkie prawa i obowiązki każdej ze Spółek 

Przejmowanych, od dnia Połączeń, tj. dnia 

wpisania Połączeń do rejestru przedsiębiorców 

Krajowego Rejestru Sądowego prowadzonego 

dla NB PL. 

NB PL, as the acquiring company, will enter into 

all rights and obligations of each of the 

Acquired Companies, from the date of the 

Mergers, i.e. date of entry of the Mergers into 

the register of entrepreneurs of National Court 

Register maintained for NB PL. 

W wyniku Połączeń każda ze Spółek 

Przejmowanych zostanie rozwiązana bez 

przeprowadzenia postępowania likwidacyjnego 

oraz wykreślona z Krajowego Rejestru 

Sadowego i innych rejestrów publicznych. 

As a result of the Mergers, each of the Acquired 

Companies will be dissolved without liquidation 

and de-registered from the National Court 

Register and from other public registers. 

§2 §2 

Nadzwyczajne Zgromadzenie wyraża 

niniejszym zgodę na treść Planu Połączenia  

i załączników do niego. 

The Extraordinary Shareholders’ Meeting 

hereby consents to the Merger Plan and 

attachments thereto. 

§3 §3 

Zarząd Spólki zostaje niniejszym upoważniony 

i zobowiązany do podjęcia wszelkich działań 

mających na celu dokonanie wymaganych 

wpisów w Krajowym Rejestrze Sądowym oraz 

The Company’s Management Board is hereby 

authorized and obligated to take any actions 

aimed at making the required entries in the 

National Court Register and to take any other 
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podjęcia wszelkich innych działań prawnych lub 

faktycznych, koniecznych lub pożądanych dla 

wykonania niniejszej uchwały. 

legal and factual actions necessary or desirable 

to perform this resolution. 
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ZAŁĄCZNIK NR 5 ATTACHMENT NO. 5 

Projekt uchwały Nadzwyczajnego 

Zgromadzenia Wspólników  

WAWA Bike o Połączeniu 

Draft resolution of the Extraordinary 

Shareholders’ Meeting of 

WAWA Bike on the Merger 

[forma aktu notarialnego — preambułę i protokół 

sporządza notariusz] 

[form of notarial deed — recitals and minutes to be 

prepared by the notary public] 

Uchwała nr [•]  

Nadzwyczajnego Zgromadzenia 

Wspólników WAWA Bike sp. z o.o.  

z dnia [•] 2025 r. 

Resolution no. [•]  

of the Extraordinary Shareholders of 

WAWA Bike sp. z o.o.  

dated [•] 2025 

Działając na podstawie art. 506 Kodeksu spółek 

handlowych („KSH”), po zapoznaniu się  

z planem połączenia Nextbike Polska spółka 

akcyjna, NB Serwis spółka z ograniczoną 

odpowiedzialnością, NB Serwis II spółka  

z ograniczoną odpowiedzialnością, NB Poznań 

spółka z ograniczoną odpowiedzialnością oraz 

WAWA Bike spółka z ograniczoną 

odpowiedzialnością, z dnia [-] grudnia 2025 r. 

(„Plan Połączenia”) oraz załącznikami do 

Planu Połączenia Nadzwyczajne Zgromadzenie 

Wspólników uchwala co następuje: 

Acting pursuant to Article 506 of the Polish 

Commercial Companies Code (“CCC”), having 

analysed the merger plan of Nextbike Polska 

spółka akcyjna, NB Serwis spółka z ograniczoną 

odpowiedzialnością, NB Serwis II spółka  

z ograniczoną odpowiedzialnością, NB Poznań 

spółka z ograniczoną odpowiedzialnością and 

WAWA Bike spółka z ograniczoną 

odpowiedzialnością, dated [-] December 2025 

(“Merger Plan”) with attachments thereto, the 

Extraordinary Shareholders’ Meeting resolves 

as follows: 

§1 §1 

Nextbike Polska spółka akcyjna z siedzibą 

w Warszawie, adres: ul. Przasnyska 6B, 01-756 

Warszawa, wpisana do rejestru 

przedsiębiorców Krajowego Rejestru Sądowego 

prowadzonego przez Sąd Rejonowy dla m. st. 

Warszawy w Warszawie, XIV Wydział 

Gospodarczy Krajowego Rejestru Sądowego 

pod numerem KRS 0000646950, NIP: 

8951981007, kapitał zakładowy: 641.988,80 zł 

– w pełni wpłacony („NB PL”), jako spółka 

przejmująca, łączy się z:  

Nextbike Polska spółka akcyjna with its 

registered office in Warsaw, address:  

ul. Przasnyska 6B, 01-756 Warsaw, entered in 

the register of entrepreneurs of the National 

Court Register maintained by the District Court 

for the Capital City of Warsaw in Warsaw, 14th 

Commercial Division of the National Court 

Register under number KRS 0000646950, NIP: 

8951981007, share capital: PLN 641,988.80 – 

fully paid up (“NB PL”), as the acquiring 

company, merges with:  

1) NB Serwis spółka z ograniczoną 

odpowiedzialnością z siedzibą  

w Warszawie, adres: ul. Przasnyska 6B, 

01-756 Warszawa, wpisaną do rejestru 

przedsiębiorców Krajowego Rejestru 

Sądowego prowadzonego przez Sąd 

Rejonowy dla m. st. Warszawy  

w Warszawie, XIV Wydział Gospodarczy 

Krajowego Rejestru Sądowego pod 

1) NB Serwis spółka z ograniczoną 

odpowiedzialnością with its registered 

office in Warsaw, address: ul. Przasnyska 

6B, 01-756 Warsaw, entered in the register 

of entrepreneurs of the National Court 

Register maintained by the District Court 

for the Capital City of Warsaw in Warsaw, 

14th Commercial Division of the National 

Court Register under number KRS 
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numerem KRS 0000600242, NIP: 

5252647695, kapitał zakładowy:  

5.000,00 zł („NB Serwis”); 

0000600242, NIP: 5252647695, share 

capital: PLN 5,000.00 (“NB Serwis”); 

2) NB Serwis II spółka z ograniczoną 

odpowiedzialnością z siedzibą  

w Warszawie, adres: ul. Przasnyska 6B, 

01-756 Warszawa, wpisaną do rejestru 

przedsiębiorców Krajowego Rejestru 

Sądowego prowadzonego przez Sąd 

Rejonowy dla m. st. Warszawy  

w Warszawie, XIV Wydział Gospodarczy 

Krajowego Rejestru Sądowego pod 

numerem KRS 0000604233, NIP: 

5252648967, kapitał zakładowy:  

5.000,00 zł („NB Serwis II”); 

2) NB Serwis II spółka z ograniczoną 

odpowiedzialnością with its registered 

office in Warsaw, address: ul. Przasnyska 

6B, 01-756 Warsaw, entered in the register 

of entrepreneurs of the National Court 

Register maintained by the District Court 

for the Capital City of Warsaw in Warsaw, 

14th Commercial Division of the National 

Court Register under number KRS 

0000604233, NIP: 5252648967, share 

capital: PLN 5,000.00 (“NB Serwis II”); 

3) NB Poznań spółka z ograniczoną 

odpowiedzialnością z siedzibą  

w Warszawie, adres: ul. Przasnyska 6B, 

01-756 Warszawa, wpisaną do rejestru 

przedsiębiorców Krajowego Rejestru 

Sądowego prowadzonego przez Sąd 

Rejonowy dla m. st. Warszawy  

w Warszawie, XIV Wydział Gospodarczy 

Krajowego Rejestru Sądowego pod 

numerem KRS 0000748392, NIP: 

5252763013, kapitał zakładowy:  

5.000,00 zł („NB Poznań”); 

3) NB Poznań spółka z ograniczoną 

odpowiedzialnością with its registered 

office in Warsaw, address: ul. Przasnyska 

6B, 01-756 Warsaw, entered in the register 

of entrepreneurs of the National Court 

Register maintained by the District Court 

for the Capital City of Warsaw in Warsaw, 

14th Commercial Division of the National 

Court Register under number KRS 

0000748392, NIP: 5252763013, share 

capital: PLN 5,000.00 (“NB Poznań”); 

4) WAWA Bike spółka z ograniczoną 

odpowiedzialnością z siedzibą  

w Warszawie, adres: ul. Przasnyska 6B, 

01-756 Warszawa, wpisaną do rejestru 

przedsiębiorców Krajowego Rejestru 

Sądowego prowadzonego przez Sąd 

Rejonowy dla m. st. Warszawy  

w Warszawie, XIV Wydział Gospodarczy 

Krajowego Rejestru Sądowego pod 

numerem KRS 0000609013, NIP: 

5252652377, kapitał zakładowy:  

5.000,00 zł („Spółka”). 

4) WAWA Bike spółka z ograniczoną 

odpowiedzialnością with its registered 

office in Warsaw, address: ul. Przasnyska 

6B, 01-756 Warsaw, entered in the register 

of entrepreneurs of the National Court 

Register maintained by the District Court 

for the Capital City of Warsaw in Warsaw, 

14th Commercial Division of the National 

Court Register under number KRS 

0000609013, NIP: 5252652377, share 

capital: PLN 5,000.00 (“Company”). 

jako spółkami przejmowanymi (zwanymi 

łącznie jako „Spółki Przejmowane”). 

as the acquired companies (jointly referred to 

as the “Acquired Companies”). 

Połączenia Spółki, NB PL, NB Serwis, NB Serwis 

II oraz WAWA Bike („Połączenia”) zostaną 

przeprowadzone na podstawie art. 492 § 1 pkt 

The mergers of the Company, NB PL, NB 

Serwis, NB Serwis II and NB Poznań 

(“Mergers”) will be carried out based on Article 
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1 KSH (łączenie się przez przejęcie), przez 

jednoczesne:  

492.1(1) of the CCC (merger by acquisition) by 

simultaneous:  

1) przeniesienie całego majątku NB Serwis na 

NB PL („Połączenie 1”); 

1) transfer of all assets and liabilities of NB 

Serwis to NB PL (“Merger 1”); 

2) przeniesienie całego majątku NB Serwis II 

na NB PL („Połączenie 2”); 

2) transfer of all assets and liabilities of NB 

Serwis II to NB PL (“Merger 2”); 

3) przeniesienie całego majątku NB Poznań na 

NB PL („Połączenie 3”);  

3) transfer of all assets and liabilities of NB 

Poznań to NB PL (“Merger 3”); 

4) przeniesienie całego majątku Spółki na NB 

PL („Połączenie 4”). 

4) transfer of all assets and liabilities of the 

Company to NB PL (“Merger 4”). 

Ponieważ NB PL jest jedynym wspólnikiem 

każdej ze Spółek Przejmowanych 

posiadającym 100% udziałów w każdej z nich, 

Połączenia zostaną przeprowadzone bez 

podwyższenia kapitału zakładowego NB PL 

i przyznania NB PL akcji w zamian za udziały  

w każdej ze Spółek Przejmowanych. 

Since the NB PL is the sole shareholder of each 

of the Acquiring Companies holding 100% 

shares in each of them, the Mergers will be 

carried out without increasing the share capital 

of NB PL and awarding shares to NB PL in 

exchange for shares in each of the Acquiring 

Companies. 

W ramach Połączeń nie przewiduje się dopłat, 

o których mowa w art. 499 § 1 pkt 2 KSH. 

No additional payments referred to in Article 

499.1(2) of the CCC are contemplated as part 

of the Mergers.  

NB PL, jako spółka przejmująca, wstąpi we 

wszystkie prawa i obowiązki każdej ze Spółek 

Przejmowanych, od dnia Połączeń, tj. dnia 

wpisania Połączeń do rejestru przedsiębiorców 

Krajowego Rejestru Sądowego prowadzonego 

dla NB PL. 

NB PL, as the acquiring company, will enter into 

all rights and obligations of each of the 

Acquired Companies, from the date of the 

Mergers, i.e. date of entry of the Mergers into 

the register of entrepreneurs of National Court 

Register maintained for NB PL. 

W wyniku Połączeń każda ze Spółek 

Przejmowanych zostanie rozwiązana bez 

przeprowadzenia postępowania likwidacyjnego 

oraz wykreślona z Krajowego Rejestru 

Sadowego i innych rejestrów publicznych. 

As a result of the Mergers, each of the Acquired 

Companies will be dissolved without liquidation 

and de-registered from the National Court 

Register and from other public registers. 

§2 §2 

Nadzwyczajne Zgromadzenie wyraża 

niniejszym zgodę na treść Planu Połączenia  

i załączników do niego. 

The Extraordinary Shareholders’ Meeting 

hereby consents to the Merger Plan and 

attachments thereto. 

§3 §3 

Zarząd Spółki zostaje niniejszym upoważniony 

i zobowiązany do podjęcia wszelkich działań 

mających na celu dokonanie wymaganych 

wpisów w Krajowym Rejestrze Sądowym oraz 

podjęcia wszelkich innych działań prawnych lub 

The Company’s Management Board is hereby 

authorized and obligated to take any actions 

aimed at making the required entries in the 

National Court Register and to take any other 
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faktycznych, koniecznych lub pożądanych dla 

wykonania niniejszej uchwały. 

legal and factual actions necessary or desirable 

to perform this resolution. 
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ZAŁĄCZNIK NR 6 ATTACHMENT NO. 6 

Ustalenie wartości  

majątku NB Serwis  

na dzień 30 listopada 2025 r. 

Determination of the value of  

NB Serwis’ assets and liabilities  

as at 30 November 2025 

W związku z planowanym połączeniem przez 

przejęcie NB Serwis spółka z ograniczoną 

odpowiedzialnością („NB Serwis”) przez 

Nextbike Polska S.A., zgodnie z art. 499 § 2 pkt 

3 KSH, Zarząd NB Serwis ustalił wartość 

majątku NB Serwis na dzień 30 listopada  

2025 r. według jego wartości księgowej.  

In connection with the intended merger by 

acquisition of NB Serwis spółka z ograniczoną 

odpowiedzialnością (“NB Serwis”) by Nextbike 

Polska S.A., pursuant to Article 499.2(3) of the 

Polish Commercial Companies Code, the 

Management Board of NB Serwis determined 

the value of NB Serwis’ assets and liabilities as 

at 30 November 2025 according to their book 

values. 

Wartość księgowa majątku (wartość aktywów 

netto) NB Serwis na dzień 30 listopada 2025 r. 

wynosi 449.968,97 zł, co znajduje 

odzwierciedlenie w bilansie NB Serwis na dzień 

30 listopada 2025 r., stanowiącym załącznik 

nr 16 do niniejszego Planu Połączenia. 

The book value of assets and liabilities (net 

asset value) of NB Serwis as at 30 November 

2025 amounts to PLN 449,968.97, which is 

reflected in NB Serwis’ balance sheet as at 30 

November 2025 being attachment no. 16 to 

this Merger Plan. 

 

 

 

W imieniu / On behalf of  

NB Serwis spółka z ograniczoną odpowiedzialnością 

 

 

 

 

 

_________________________ 

Tomasz Wacław Wojtkiewicz 

Prezes Zarządu / 

President of the Management Board 

 

 

_________________________ 

Konrad Szymon Kowalczuk 

Członek Zarządu /  

Member of the Management Board 
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ZAŁĄCZNIK NR 7 ATTACHMENT NO. 7 

Ustalenie wartości  

majątku NB Serwis II 

na dzień 30 listopada 2025 r. 

Determination of the value of  

NB Serwis II’s assets and liabilities  

as at 30 November 2025 

W związku z planowanym połączeniem przez 

przejęcie NB Serwis II spółka z ograniczoną 

odpowiedzialnością („NB Serwis II”) przez 

Nextbike Polska S.A., zgodnie z art. 499 § 2 pkt 

3 KSH, Zarząd NB Serwis II ustalił wartość 

majątku NB Serwis II na dzień 30 listopada 

2025 r., według jego wartości księgowej. 

In connection with the intended merger by 

acquisition of NB Serwis II spółka z ograniczoną 

odpowiedzialnością (“NB Serwis II”) by 

Nextbike Polska S.A., pursuant to Article 

499.2(3) of the Polish Commercial Companies 

Code, the Management Board of NB Serwis II 

determined the value of NB Serwis II’s assets 

and liabilities as at 30 November 2025 

according to their book values. 

Z uwagi na ujemne kapitały własne NB Serwis 

II, które na dzień 30 listopada 2025 r. wynoszą 

-2.504,00 zł, co znajduje odzwierciedlenie w 

bilansie NB Serwis II na dzień 30 listopada  

2025 r., stanowiącym załącznik nr 17 do 

niniejszego Planu Połączenia, przyjęto, że 

wartość księgowa majątku NB Serwis II wynosi 

0 zł. 

Due to the negative equity of NB Serwis II, 

which as at November 30, 2025 amounts to PLN 

-2,504.00, which is reflected in NB Serwis II’s 

balance sheet as at 30 November 2025 being 

attachment no. 17 to this Merger Plan, it was 

assumed that the book value of the assets of 

NB Serwis II equals to PLN 0.00. 

. 

 

 

 

W imieniu / On behalf of  

NB Serwis II spółka z ograniczoną odpowiedzialnością 

 

 

 

 

 

_________________________ 

Tomasz Wacław Wojtkiewicz 

Prezes Zarządu / 

President of the Management Board 

 

 

_________________________ 

Konrad Szymon Kowalczuk 

Członek Zarządu /  

Member of the Management Board 
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ZAŁĄCZNIK NR 8 ATTACHMENT NO. 8 

Ustalenie wartości  

majątku NB Poznań 

na dzień 30 listopada 2025 r. 

Determination of the value of  

NB Poznań’s assets and liabilities  

as at 30 November 2025 

W związku z planowanym połączeniem przez 

przejęcie NB Poznań spółka z ograniczoną 

odpowiedzialnością („NB Poznań”) przez 

Nextbike Polska S.A., zgodnie z art. 499 § 2 pkt 

3 KSH, Zarząd NB Poznań ustalił wartość 

majątku NB Poznań na dzień 30 listopada  

2025 r., według jego wartości księgowej.  

In connection with the intended merger by 

acquisition of NB Poznań spółka z ograniczoną 

odpowiedzialnością (“NB Poznań”) by 

Nextbike Polska S.A., pursuant to Article 

499.2(3) of the Polish Commercial Companies 

Code, the Management Board of NB Poznań 

determined the value of NB Poznań’s assets and 

liabilities as at 30 November 2025 according to 

their book values. 

Wartość księgowa majątku (wartość aktywów 

netto) NB Poznań na dzień 30 listopada  

2025 r. wynosi 971.278,95 zł, co znajduje 

odzwierciedlenie w bilansie NB Poznań na dzień 

30 listopada 2025 r., stanowiącym załącznik 

nr 18 do niniejszego Planu Połączenia. 

The book value of assets and liabilities (net 

asset value) of NB Poznań as at 30 November 

2025 amounts to PLN 971,278.95, which is 

reflected in NB Poznań’s balance sheet as at 30 

November 2025 being attachment no. 18 to 

this Merger Plan. 

 

 

 
W imieniu / On behalf of  

NB Poznań spółka z ograniczoną odpowiedzialnością 

 

 

 

 

 

_________________________ 

Tomasz Wacław Wojtkiewicz 

Prezes Zarządu / 

President of the Management Board 

 

 

_________________________ 

Konrad Szymon Kowalczuk 

Członek Zarządu /  

Member of the Management Board 
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ZAŁĄCZNIK NR 9 ATTACHMENT NO. 9 

Ustalenie wartości  

majątku WAWA Bike 

na dzień 30 listopada 2025 r. 

Determination of the value of  

WAWA Bike’s assets and liabilities  

as at 30 November 2025 

W związku z planowanym połączeniem przez 

przejęcie WAWA Bike spółka z ograniczoną 

odpowiedzialnością („WAWA Bike”) przez 

Nextbike Polska S.A., zgodnie z art. 499 § 2 pkt 

3 KSH, Zarząd WAWA Bike ustalił wartość 

majątku WAWA Bike na dzień 30 listopada  

2025 r., według jego wartości księgowej. 

In connection with the intended merger by 

acquisition of WAWA Bike spółka z ograniczoną 

odpowiedzialnością (“WAWA Bike”) by 

Nextbike Polska S.A., pursuant to Article 

499.2(3) of the Polish Commercial Companies 

Code, the Management Board of WAWA Bike 

determined the value of WAWA Bike’s assets 

and liabilities as at 30 November 2025 

according to their book values. 

Wartość księgowa majątku (wartość aktywów 

netto) WAWA Bike na dzień 30 listopada  

2025 r. wynosi 106.818,30 zł, co znajduje 

odzwierciedlenie w bilansie WAWA Bike na 

dzień 30 listopada 2025 r., stanowiącym 

załącznik nr 19 do niniejszego Planu 

Połączenia. 

The book value of assets and liabilities (net 

asset value) of WAWA Bike as at 30 November 

2025 amounts to PLN 106,818.30, which is 

reflected in WAWA Bike’s balance sheet as at 

30 November 2025 being attachment no. 19 

to this Merger Plan. 

 

 

 
W imieniu / On behalf of  

WAWA Bike spółka z ograniczoną odpowiedzialnością 

 

 

 

 

 

_________________________ 

Tomasz Wacław Wojtkiewicz 

Prezes Zarządu / 

President of the Management Board 

 

 

_________________________ 

Konrad Szymon Kowalczuk 

Członek Zarządu /  

Member of the Management Board 
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ZAŁĄCZNIK NR 10 ATTACHMENT NO. 10 

Oświadczenie zawierające informację 

o stanie księgowym NB PL  

na dzień 30 listopada 2025 r.  

sporządzoną dla celów Połączenia 

Statement including information  

on NB PL’s financial standing  

as at 30 November 2025   

drawn up for the Merger purposes 

Zarząd Nextbike Polska spółka akcyjna („NB 

PL”) niniejszym oświadcza, że na dzień 30 

listopada 2025 r. bilans NB PL, jako spółki 

przejmującej:  

The Management Board of Nextbike Polska 

spółka akcyjna (“NB PL”) hereby represents 

that as at 30 November 2025 the balance sheet 

of NB PL, as the acquiring company:  

− wykazuje po stronie aktywów i pasywów 

sumę: 109.582.960,10 zł; 

− shows total assets and liabilities of PLN  

109,582,960.10;  

− wykazuje sumę aktywów netto (kapitały 

własne): 21.285.802,86 zł. 

− shows total net assets (equity) of PLN 

21,285,802.86. 

Bilans NB PL, jako spółki przejmującej, 

sporządzony na dzień 30 listopada 2025 r., 

stanowi załącznik nr 15 do niniejszego Planu 

Połączenia. Bilans został sporządzony przy 

wykorzystaniu tych samych metod i w takim 

samym układzie jak ostatni bilans roczny. 

 

The balance sheet of NB PL, as the acquiring 

company, drawn up as at 30 November 2025 is 

attached as attachment no. 15 to this Merger 

Plan. The balance sheet was drawn up using the 

same methods and in the same format as the 

last annual balance sheet. 

 

 

W imieniu / On behalf of  

Nextbike Polska spółka akcyjna  

 

 

 

_________________________ 

Tomasz Wacław Wojtkiewicz 

Prezes Zarządu / 

President of the Management Board 

 

 

_________________________ 

Konrad Szymon Kowalczuk 

Członek Zarządu /  

Member of the Management Board 
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ZAŁĄCZNIK NR 11 ATTACHMENT NO. 11 

Oświadczenie zawierające informację 

o stanie księgowym NB Serwis  

na dzień 30 listopada 2025 r.  

sporządzoną dla celów Połączenia 

Statement including information  

on NB Serwis’ financial standing  

as at 30 November 2025  

drawn up for the Merger purposes 

Zarząd NB Serwis spółka z ograniczoną 

odpowiedzialnością („NB Serwis”) niniejszym 

oświadcza, że na dzień 30 listopada 2025 r. 

bilans NB Serwis, jako spółki przejmowanej:  

The Management Board of NB Serwis spółka  

z ograniczoną odpowiedzialnością (“NB 

Serwis”) hereby represents that as at  

30 November 2025 the balance sheet of NB 

Serwis, as the acquired company:  

− wykazuje po stronie aktywów i pasywów 

sumę: 687.534,41 zł;  

− shows total assets and liabilities of PLN  

687,534.41;  

− wykazuje sumę aktywów netto (kapitały 

własne): 449.968,97 zł. 

− shows total net assets (equity) of PLN  

449,968.97. 

Bilans NB Serwis, jako spółki przejmowanej, 

sporządzony na dzień 30 listopada 2025 r., 

stanowi załącznik do niniejszego Planu 

Połączenia. Bilans został sporządzony przy 

wykorzystaniu tych samych metod i w takim 

samym układzie jak ostatni bilans roczny. 

 

The balance sheet of NB Serwis, as the acquired 

company, drawn up as at 30 November 2025 is 

attached hereto. The balance sheet was drawn 

up using the same methods and in the same 

format as the last annual balance sheet. 

 
 

W imieniu / On behalf of 

NB Serwis spółka z ograniczoną odpowiedzialnością  

 

 

 

_________________________ 

Tomasz Wacław Wojtkiewicz 

Prezes Zarządu / 

President of the Management Board 

 

 

_________________________ 

Konrad Szymon Kowalczuk 

Członek Zarządu /  

Member of the Management Board 
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ZAŁĄCZNIK NR 12 ATTACHMENT NO. 12 

Oświadczenie zawierające informację 

o stanie księgowym NB Serwis II  

na dzień 30 listopada 2025 r. 

sporządzoną dla celów Połączenia 

Statement including information  

on NB Serwis II’s financial standing  

as at 30 November 2025 

drawn up for the Merger purposes 

Zarząd NB Serwis II spółka z ograniczoną 

odpowiedzialnością („NB Serwis II”) 

niniejszym oświadcza, że na dzień 30 listopada 

2025 r. bilans NB Serwis II, jako spółki 

przejmowanej:  

The Management Board of NB Serwis II spółka 

z ograniczoną odpowiedzialnością  

(“NB Serwis II”) hereby represents that as at 

30 November 2025 the balance sheet of NB 

Serwis II, as the acquired company:  

− wykazuje po stronie aktywów i pasywów 

sumę: 104.536,46 zł;  

− shows total assets and liabilities of PLN  

104,536.46;  

− wykazuje sumę aktywów netto (kapitały 

własne): - 2.504,00 zł. 

− shows total net assets (equity) of PLN  

- 2,504.00. 

Bilans NB Serwis II, jako spółki przejmowanej, 

sporządzony na dzień 30 listopada 2025 r., 

stanowi załącznik do niniejszego Planu 

Połączenia. Bilans został sporządzony przy 

wykorzystaniu tych samych metod i w takim 

samym układzie jak ostatni bilans roczny. 

 

The balance sheet of NB Serwis II, as the 

acquired company, drawn up as at 30 

November 2025 is attached hereto. The 

balance sheet was drawn up using the same 

methods and in the same format as the last 

annual balance sheet. 

 
 

W imieniu / On behalf of 

NB Serwis II spółka z ograniczoną odpowiedzialnością  

 

 

 

_________________________ 

Tomasz Wacław Wojtkiewicz 

Prezes Zarządu / 

President of the Management Board 

 

 

_________________________ 

Konrad Szymon Kowalczuk 

Członek Zarządu /  

Member of the Management Board 
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ZAŁĄCZNIK NR 13 ATTACHMENT NO. 13 

Oświadczenie zawierające informację 

o stanie księgowym NB Poznań  

na dzień 30 listopada 2025 r. 

sporządzoną dla celów Połączenia 

Statement including information  

on NB Poznań’s financial standing  

as at 30 November 2025 

drawn up for the Merger purposes 

Zarząd NB Poznań spółka z ograniczoną 

odpowiedzialnością („NB Poznań”) niniejszym 

oświadcza, że na dzień 30 listopada 2025 r. 

bilans NB Poznań, jako spółki przejmowanej:  

The Management Board of Poznań spółka  

z ograniczoną odpowiedzialnością  

(“NB Poznań”) hereby represents that as at  

30 November 2025 the balance sheet of NB 

Poznań, as the acquired company:  

− wykazuje po stronie aktywów i pasywów 

sumę: 1.433.441,62 zł;  

− shows total assets and liabilities of PLN  

1,433,441.62;  

− wykazuje sumę aktywów netto (kapitały 

własne): 971.278,95 zł. 

− shows total net assets (equity) of PLN  

971,278.95. 

Bilans NB Poznań, jako spółki przejmowanej, 

sporządzony na dzień 30 listopada 2025 r., 

stanowi załącznik do niniejszego Planu 

Połączenia. Bilans został sporządzony przy 

wykorzystaniu tych samych metod i w takim 

samym układzie jak ostatni bilans roczny. 

 

The balance sheet of NB Poznań, as the 

acquired company, drawn up as at 30 

November 2025 is attached hereto. The 

balance sheet was drawn up using the same 

methods and in the same format as the last 

annual balance sheet. 

 
 

W imieniu / On behalf of 

NB Poznań spółka z ograniczoną odpowiedzialnością  

 

 

 

_________________________ 

Tomasz Wacław Wojtkiewicz 

Prezes Zarządu / 

President of the Management Board 

 

 

_________________________ 

Konrad Szymon Kowalczuk 

Członek Zarządu /  

Member of the Management Board 
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ZAŁĄCZNIK NR 14 ATTACHMENT NO. 14 

Oświadczenie zawierające informację 

o stanie księgowym WAWA Bike  

na dzień 30 listopada 2025 r. 

sporządzoną dla celów Połączenia 

Statement including information  

on WAWA Bike’s financial standing  

as at 30 November 2025 

drawn up for the Merger purposes 

Zarząd WAWA Bike spółka z ograniczoną 

odpowiedzialnością („WAWA Bike”) 

niniejszym oświadcza, że na dzień 30 listopada 

2025 r. bilans WAWA Bike, jako spółki 

przejmowanej:  

The Management Board of WAWA Bike spółka  

z ograniczoną odpowiedzialnością (“WAWA 

Bike”) hereby represents that as at  

30 November 2025 the balance sheet of WAWA 

Bike, as the acquired company:  

− wykazuje po stronie aktywów i pasywów 

sumę: 301.176,17 zł;  

− shows total assets and liabilities of PLN  

301,176.17;  

− wykazuje sumę aktywów netto (kapitały 

własne): 106.818,30 zł. 

− shows total net assets (equity) of PLN  

106,818.30. 

Bilans WAWA Bike, jako spółki przejmowanej, 

sporządzony na dzień 30 listopada 2025 r., 

stanowi załącznik do niniejszego Planu 

Połączenia. Bilans został sporządzony przy 

wykorzystaniu tych samych metod i w takim 

samym układzie jak ostatni bilans roczny. 

 

The balance sheet of WAWA Bike, as the 

acquired company, drawn up as at 30 

November 2025 is attached hereto. The 

balance sheet was drawn up using the same 

methods and in the same format as the last 

annual balance sheet. 

 
 

W imieniu / On behalf of 

WAWA Bike spółka z ograniczoną odpowiedzialnością  

 

 

 

_________________________ 

Tomasz Wacław Wojtkiewicz 

Prezes Zarządu / 

President of the Management Board 

 

 

_________________________ 

Konrad Szymon Kowalczuk 

Członek Zarządu /  

Member of the Management Board 
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ZAŁĄCZNIK NR 15 ATTACHMENT NO. 15 

Bilans NB PL,  

jako spółki przejmującej,  

sporządzony na dzień  

30 listopada 2025 r. 

Balance sheet of NB PL,  

as the acquiring company,  

drawn up as at  

30 November 2025 

 

 

 



Nextbike Polska S.A. BILANS

AKTYWA 30.11.2025

I. AKTYWA TRWAŁE 62 895 081,24
Wartości niematerialne 4 513 744,62
Rzeczowe aktywa trwałe 45 000 121,28

Środki trwałe 44 222 436,61
- budynki i lokale 26 826 233,38
- urządzenia techniczne i maszyny 1 768 899,58
- środki transportu 2 774 456,13
- elementy systemów rowerowych 11 981 895,74
- inne środki trwałe 870 951,78

Środki trwałe w budowie 777 684,67
Aktywa finansowe dostępne do sprzedaży 0,00
Pozostałe aktywa finansowe długoterminowe 420 653,92
Należności długoterminowe 5 320 320,42
Aktywa z tytułu odroczonego podatku dochodowego 7 640 241,00
Pozostałe aktywa trwałe 0,00
II. AKTYWA OBROTOWE 46 687 878,86
Zapasy 7 028 793,79
Należności krótkoterminowe 20 378 245,45

 Należności handlowe 17 265 887,57
- od jednostek powiążanych 8 262 102,13
- od pozostałych jednostek 9 003 785,44

Należności z tytułu podatku dochodowego 108 416,00
Pozostałe należności 3 003 941,88

Aktywa finansowe dostępne do sprzedaży 0,00
Aktywa finansowe wycenione w wartości godziwej przez wynik finansowy 0,00
Pozostałe aktywa finansowe 51 590,77
Środki pieniężne i ich ekwiwalenty 17 477 334,30
Aktywa z tytułu umów 73 013,29
Rozliczenia międzyokresowe 1 678 901,26

III. AKTYWA TRWAŁE ZAKWALIFIKOWANE JAKO PRZEZNACZONE 
DO SPRZEDAŻY

0,00

AKTYWA RAZEM 109 582 960,10



PASYWA 30.11.2025
I. KAPITAŁ WŁASNY 21 285 802,86
Kapitał zakładowy 641 988,80
Kapitał zapasowy, w tym 22 916 265,81

- kapitał zapasowy ze sprzedaży akcji powyżej ceny nominalnej 22 916 265,81
Kapitał rezerwowy 0,00
Pozostałe kapitały 0,00

- akcje własne 0,00
Zyski zatrzymane -2 272 451,75

 - wynik finansowy niepodzielony -11 083 383,30
 - wynik finansowy bieżącego okresu 8 810 931,55

II. ZOBOWIĄZANIA DŁUGOTERMINOWE 40 650 838,46
Zobowiązania i rezerwy długoterminowe 40 650 838,46
Kredyty i pożyczki 12 325 451,16
Pozostałe zobowiązania finansowe 28 291 182,30
Inne zobowiązania długoterminowe 0,00
Rezerwa z tytułu odroczonego podatku dochodowego 34 205,00
Rezerwy na świadczenia pracownicze, w tym 0,00

 - emerytalne 0,00
Pozostałe rezerwy 0,00
Zobowiązania do świadczenia usług 0,00
III. ZOBOWIĄZANIA KRÓTKOTERMINOWE 47 646 318,78
Zobowiązania i rezerwy krótkoterminowe 36 831 357,43
Kredyty i pożyczki 3 177 775,10

Pozostałe zobowiązania finansowe 4 276 501,61

Zobowiązania handlowe 12 871 208,06
 - wobec jednostek powiązanych 10 230 680,15
 - wobec pozostałych jednostek 2 640 527,91

Zobowiązania z tytułu podatku dochodowego 0,00

Zobowiązania pozostałe 13 083 314,87
Rezerwy na świadczenia pracownicze 444 263,58

 - emerytalne 0,00

Pozostałe rezerwy 2 978 294,21
Zobowiązania do świadczenia usług 10 814 961,35
IV. ZOBOWIĄZANIA BEZPOŚREDNIO ZWIĄZANE Z AKTYWAMI 
KLASYFIKOWANYMI JAKO PRZENACZONE DO SPRZEDAŻY 

0,00

PASYWA RAZEM 109 582 960,10
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ZAŁĄCZNIK NR 16 ATTACHMENT NO. 16 

Bilans NB Serwis,  

jako spółki przejmowanej,  

sporządzony na dzień  

30 listopada 2025 r. 

Balance sheet of NB Serwis,  

as the acquired company,  

drawn up as at  

30 November 2025 

 



NB Serwis Sp. z o.o. BILANS

AKTYWA 30.11.2025
I. AKTYWA TRWAŁE 19 479,00

Wartości niematerialne 0,00

Rzeczowe aktywa trwałe 0,00

Środki trwałe 0,00

- budynki 0,00

- urządzenia techniczne i maszyny 0,00

- środki transportu 0,00

- elementy systemów rowerowych 0,00

- inne środki trwałe 0,00

Środki trwałe w budowie 0,00

Aktywa finansowe dostępne do sprzedaży 0,00

Pozostałe aktywa finansowe długoterminowe 0,00

Należności długoterminowe 0,00

Aktywa z tytułu odroczonego podatku dochodowego 19 479,00

Pozostałe aktywa trwałe 0,00

II. AKTYWA OBROTOWE 668 055,41

Zapasy 0,00

Należności krótkoterminowe 2 442,00

 Należności handlowe 2 442,00

- od jednostek powiążanych 1 950,00

- od pozostałych jednostek 492,00

Należności z tytułu podatku dochodowego 0,00

Pozostałe należności 0,00

Aktywa finansowe dostępne do sprzedaży 0,00

Aktywa finansowe wycenione w wartości godziwej przez wynik finansowy 0,00

Pozostałe aktywa finansowe 0,00

Środki pieniężne i ich ekwiwalenty 665 303,41

Aktywa z tytułu umów 0,00

Rozliczenia międzyokresowe 310,00

III. AKTYWA TRWAŁE ZAKWALIFIKOWANE JAKO PRZEZNACZONE 

DO SPRZEDAŻY
0,00

AKTYWA RAZEM 687 534,41

PASYWA 30.11.2025
I. KAPITAŁ WŁASNY 449 968,97

Kapitał zakładowy 5 000,00

Kapitał zapasowy, w tym 266 908,75

- kapitał zapasowy ze sprzedaży akcji powyżej ceny nominalnej 0,00

Kapitał rezerwowy 0,00

Pozostałe kapitały 0,00

- akcje własne 0,00

Zyski zatrzymane 178 060,22

 - wynik finansowy niepodzielony 0,00

 - wynik finansowy bieżącego okresu 178 060,22

II. ZOBOWIĄZANIA DŁUGOTERMINOWE 0,00

Zobowiązania i rezerwy długoterminowe 0,00

Kredyty i pożyczki 0,00

Pozostałe zobowiązania finansowe 0,00

Inne zobowiązania długoterminowe 0,00

Rezerwa z tytułu odroczonego podatku dochodowego 0,00

Rezerwy na świadczenia pracownicze, w tym 0,00

 - emerytalne 0,00

Pozostałe rezerwy 0,00

Zobowiązania do świadczenia usług 0,00

III. ZOBOWIĄZANIA KRÓTKOTERMINOWE 237 565,44

Zobowiązania i rezerwy krótkoterminowe 237 565,44

Kredyty i pożyczki 0,00

Pozostałe zobowiązania finansowe 0,00

Zobowiązania handlowe 112,00

 - wobec jednostek powiązanych 0,00

 - wobec pozostałych jednostek 112,00

Zobowiązania z tytułu podatku dochodowego 0,00

Zobowiązania pozostałe 237 453,44

Rezerwy na świadczenia pracownicze 0,00

 - emerytalne 0,00

Pozostałe rezerwy 0,00

Zobowiązania do świadczenia usług 0,00

IV. ZOBOWIĄZANIA BEZPOŚREDNIO ZWIĄZANE Z AKTYWAMI 

KLASYFIKOWANYMI JAKO PRZENACZONE DO SPRZEDAŻY 
0,00

PASYWA RAZEM 687 534,41
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ZAŁĄCZNIK NR 17 ATTACHMENT NO. 17 

Bilans NB Serwis II,  

jako spółki przejmowanej,  

sporządzony na dzień  

30 listopada 2025 r. 

Balance sheet of NB Serwis II,  

as the acquired company,  

drawn up as at  

30 November 2025 

  

  



NB SERWIS 2 - BILANS

AKTYWA 30.11.2025
I. AKTYWA TRWAŁE 0,00

Wartości niematerialne 0,00

Rzeczowe aktywa trwałe 0,00

Środki trwałe 0,00

- budynki 0,00

- urządzenia techniczne i maszyny 0,00

- środki transportu 0,00

- elementy systemów rowerowych 0,00

- inne środki trwałe 0,00

Środki trwałe w budowie 0,00

Aktywa finansowe dostępne do sprzedaży 0,00

Pozostałe aktywa finansowe długoterminowe 0,00

Należności długoterminowe 0,00

Aktywa z tytułu odroczonego podatku dochodowego 0,00

Pozostałe aktywa trwałe 0,00

II. AKTYWA OBROTOWE 104 536,46

Zapasy 0,00

Należności krótkoterminowe 12 168,60

 Należności handlowe 0,00

- od jednostek powiążanych 0,00

- od pozostałych jednostek 0,00

Należności z tytułu podatku dochodowego 105,00

Pozostałe należności 12 063,60

Aktywa finansowe dostępne do sprzedaży 0,00

Aktywa finansowe wycenione w wartości godziwej przez wynik finansowy 0,00

Pozostałe aktywa finansowe 0,00

Środki pieniężne i ich ekwiwalenty 91 917,86

Rozliczenia międzyokresowe 450,00

III. AKTYWA TRWAŁE ZAKWALIFIKOWANE JAKO PRZEZNACZONE 

DO SPRZEDAŻY
0,00

AKTYWA RAZEM 104 536,46

PASYWA 30.11.2025
I. KAPITAŁ WŁASNY -2 504,00

Kapitał zakładowy 5 000,00

Kapitał zapasowy, w tym 0,00

- kapitał zapasowy ze sprzedaży akcji powyżej ceny nominalnej 0,00

Kapitał rezerwowy 261 629,53

Pozostałe kapitały 0,00

- akcje własne 0,00

Zyski zatrzymane -269 133,53

 - wynik finansowy niepodzielony -249 700,33

 - wynik finansowy bieżącego okresu -19 433,20

II. ZOBOWIĄZANIA DŁUGOTERMINOWE 0,00

Zobowiązania i rezerwy długoterminowe 0,00

Kredyty i pożyczki 0,00

Pozostałe zobowiązania finansowe 0,00

Inne zobowiązania długoterminowe 0,00

Rezerwa z tytułu odroczonego podatku dochodowego 0,00

Rezerwy na świadczenia pracownicze, w tym 0,00

 - emerytalne 0,00

Pozostałe rezerwy 0,00

Zobowiązania do świadczenia usług 0,00

III. ZOBOWIĄZANIA KRÓTKOTERMINOWE 107 040,46

Zobowiązania i rezerwy krótkoterminowe 12 177,31

Kredyty i pożyczki 0,00

Pozostałe zobowiązania finansowe 0,00

Zobowiązania handlowe 12 177,31

 - wobec jednostek powiązanych 12 177,00

 - wobec pozostałych jednostek 0,31

Zobowiązania z tytułu podatku dochodowego 0,00

Zobowiązania pozostałe 0,00

Rezerwy na świadczenia pracownicze 0,00

 - emerytalne 0,00

Pozostałe rezerwy 0,00

Zobowiązania do świadczenia usług 94 863,15

IV. ZOBOWIĄZANIA BEZPOŚREDNIO ZWIĄZANE Z AKTYWAMI 

KLASYFIKOWANYMI JAKO PRZENACZONE DO SPRZEDAŻY 
0,00

PASYWA RAZEM 104 536,46
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ZAŁĄCZNIK NR 18 ATTACHMENT NO. 18 

Bilans NB Poznań,  

jako spółki przejmowanej,  

sporządzony na dzień  

30 listopada 2025 r. 

Balance sheet of NB Poznań,  

as the acquired company,  

drawn up as at  

30 November 2025 

 

  



NB Poznań Sp. z o.o. BILANS

AKTYWA 30.11.2025
I. AKTYWA TRWAŁE 732 937,89

Wartości niematerialne 0,00

Rzeczowe aktywa trwałe 0,00

Środki trwałe 0,00

- budynki 0,00

- urządzenia techniczne i maszyny 0,00

- środki transportu 0,00

- elementy systemów rowerowych 0,00

- inne środki trwałe 0,00

Środki trwałe w budowie 0,00

Aktywa finansowe dostępne do sprzedaży 0,00

Pozostałe aktywa finansowe długoterminowe 732 937,89

Należności długoterminowe 0,00

Aktywa z tytułu odroczonego podatku dochodowego 0,00

Pozostałe aktywa trwałe 0,00

II. AKTYWA OBROTOWE 700 503,73

Zapasy 0,00

Należności krótkoterminowe 28 261,80

 Należności handlowe 10 782,80

- od jednostek powiążanych 9 642,15

- od pozostałych jednostek 1 140,65

Należności z tytułu podatku dochodowego 11 769,00

Pozostałe należności 5 710,00

Aktywa finansowe dostępne do sprzedaży 0,00

Aktywa finansowe wycenione w wartości godziwej przez wynik finansowy 0,00

Pozostałe aktywa finansowe 0,00

Środki pieniężne i ich ekwiwalenty 671 791,93

Rozliczenia międzyokresowe 450,00

III. AKTYWA TRWAŁE ZAKWALIFIKOWANE JAKO PRZEZNACZONE 

DO SPRZEDAŻY
0,00

AKTYWA RAZEM 1 433 441,62

PASYWA 30.11.2025
I. KAPITAŁ WŁASNY 971 278,95

Kapitał zakładowy 5 000,00

Kapitał zapasowy, w tym 0,00

- kapitał zapasowy ze sprzedaży akcji powyżej ceny nominalnej 0,00

Kapitał rezerwowy 966 587,23

Pozostałe kapitały 0,00

- akcje własne 0,00

Zyski zatrzymane -308,28

 - wynik finansowy niepodzielony 0,00

 - wynik finansowy bieżącego okresu -308,28

II. ZOBOWIĄZANIA DŁUGOTERMINOWE 442 236,02

Zobowiązania i rezerwy długoterminowe 442 236,02

Kredyty i pożyczki 0,00

Pozostałe zobowiązania finansowe 442 236,02

Inne zobowiązania długoterminowe 0,00

Rezerwa z tytułu odroczonego podatku dochodowego 0,00

Rezerwy na świadczenia pracownicze, w tym 0,00

 - emerytalne 0,00

Pozostałe rezerwy 0,00

Zobowiązania do świadczenia usług 0,00

III. ZOBOWIĄZANIA KRÓTKOTERMINOWE 19 926,65

Zobowiązania i rezerwy krótkoterminowe 19 926,65

Kredyty i pożyczki 0,00

Pozostałe zobowiązania finansowe 11 937,51

Zobowiązania handlowe 7 128,39

 - wobec jednostek powiązanych 1 845,00

 - wobec pozostałych jednostek 5 283,39

Zobowiązania z tytułu podatku dochodowego 0,00

Zobowiązania pozostałe 860,75

Rezerwy na świadczenia pracownicze 0,00

 - emerytalne 0,00

Pozostałe rezerwy 0,00

Zobowiązania do świadczenia usług 0,00

IV. ZOBOWIĄZANIA BEZPOŚREDNIO ZWIĄZANE Z AKTYWAMI 

KLASYFIKOWANYMI JAKO PRZENACZONE DO SPRZEDAŻY 
0,00

PASYWA RAZEM 1 433 441,62
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ZAŁĄCZNIK NR 19 ATTACHMENT NO. 19 

Bilans WAWA Bike,  

jako spółki przejmowanej,  

sporządzony na dzień  

30 listopada 2025 r. 

Balance sheet of WAWA Bike,  

as the acquired company,  

drawn up as at  

30 November 2025 

 



Wawa Bike Sp. z o.o. BILANS

AKTYWA 30.11.2025
I. AKTYWA TRWAŁE 0,00

Wartości niematerialne 0,00

Rzeczowe aktywa trwałe 0,00

Środki trwałe 0,00

- budynki 0,00

- urządzenia techniczne i maszyny 0,00

- środki transportu 0,00

- elementy systemów rowerowych 0,00

- inne środki trwałe 0,00

Środki trwałe w budowie 0,00

Aktywa finansowe dostępne do sprzedaży 0,00

Pozostałe aktywa finansowe długoterminowe 0,00

Należności długoterminowe 0,00

Aktywa z tytułu odroczonego podatku dochodowego 0,00

Pozostałe aktywa trwałe 0,00

II. AKTYWA OBROTOWE 301 176,17

Zapasy 0,00

Należności krótkoterminowe 200 622,39

 Należności handlowe 100 491,00

- od jednostek powiążanych 0,00

- od pozostałych jednostek 100 491,00

Należności z tytułu podatku dochodowego 17 498,00

Pozostałe należności 82 633,39

Aktywa finansowe dostępne do sprzedaży 0,00

Aktywa finansowe wycenione w wartości godziwej przez wynik finansowy 0,00

Pozostałe aktywa finansowe 0,00

Środki pieniężne i ich ekwiwalenty 100 103,78

Rozliczenia międzyokresowe 450,00

III. AKTYWA TRWAŁE ZAKWALIFIKOWANE JAKO PRZEZNACZONE 

DO SPRZEDAŻY
0,00

AKTYWA RAZEM 301 176,17

PASYWA 30.11.2025
I. KAPITAŁ WŁASNY 106 818,30

Kapitał zakładowy 5 000,00

Kapitał zapasowy, w tym 94 620,66

- kapitał zapasowy ze sprzedaży akcji powyżej ceny nominalnej 0,00

Kapitał rezerwowy 0,00

Pozostałe kapitały 0,00

- akcje własne 0,00

Zyski zatrzymane 7 197,64

 - wynik finansowy niepodzielony 0,00

 - wynik finansowy bieżącego okresu 7 197,64

II. ZOBOWIĄZANIA DŁUGOTERMINOWE 0,00

Zobowiązania i rezerwy długoterminowe 0,00

Kredyty i pożyczki 0,00

Pozostałe zobowiązania finansowe 0,00

Inne zobowiązania długoterminowe 0,00

Rezerwa z tytułu odroczonego podatku dochodowego 0,00

Rezerwy na świadczenia pracownicze, w tym 0,00

 - emerytalne 0,00

Pozostałe rezerwy 0,00

Zobowiązania do świadczenia usług 0,00

III. ZOBOWIĄZANIA KRÓTKOTERMINOWE 194 357,87

Zobowiązania i rezerwy krótkoterminowe 190 217,04

Kredyty i pożyczki 0,00

Pozostałe zobowiązania finansowe 0,00

Zobowiązania handlowe 190 217,04

 - wobec jednostek powiązanych 190 217,04

 - wobec pozostałych jednostek 0,00

Zobowiązania z tytułu podatku dochodowego 0,00

Zobowiązania pozostałe 0,00

Rezerwy na świadczenia pracownicze 0,00

 - emerytalne 0,00

Pozostałe rezerwy 0,00

Zobowiązania do świadczenia usług 4 140,83

IV. ZOBOWIĄZANIA BEZPOŚREDNIO ZWIĄZANE Z AKTYWAMI 

KLASYFIKOWANYMI JAKO PRZENACZONE DO SPRZEDAŻY 
0,00

PASYWA RAZEM 301 176,17
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